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Ladies and Gentlemen, thank you for purchasing our product!
Before starting to use, please read the following instructions
for the correct use of the product. Please keep these instructions on
future and to follow its recommendations, as non-compliance may endanger life or health.

Important: KEEP FOR FUTURE REFERENCE!

-Please read it completely before use and follow all instructions in the manual.
-Do not use the product if any part is missing or damaged.

-Please keep this manual for future reference.

SPECIFICATION:

- black colour - power supply: 2x 26650 battery

- material: aluminum - power: 4500 lumens

- dimensions: 25 x 6 cm - switch: fixed in the upper part of the flashlight
- USB: DC voltage 5 V - 3 lighting modes

- Battery parameters: DC 3.7 V.

INCLUDED:
- case

-USB cable

- 2x battery

CHARACTERISTIC:

The flashlight is made of strong aluminum. The built-in electronic system allows for lighting in three modes. The device has a
powerful filament LED and is powered by 2 rechargeable batteries. The set includes a charging cable for the USB port. The strong
light flashlight has a very bright long reflector and uses a modern XH-P70 diode. The lighting power is 4,500 lumens. The shape of
the flashlight has been designed to ensure proper grip during use. The flashlight is waterproof, the switch is protected by solid rubber,
and the gaskets used protect the device against liquid ingress, so the flashlight can be used during mountain hikes and walks,
camping or fishing trips.

RULES FOR SAFE USE:

- Do not shine a flashlight into your or anyone else's eyes. This may result in damage or loss of vision

- Monitor the condition of the flashlight and, if damaged, stop using it

- Observe the switch, which is protected by rubber, and the O-rings. Any damage to them will result in the loss of water resistance of
the device

- Do not clean the flashlight with detergents, if it is dirty, wipe it with a damp cloth

- Use the device in accordance with its intended purpose.

INFORMATION REGARDING BATTERY AND ACCUMULATION

- Keep batteries/rechargeable batteries out of the reach of children.

- Do not store batteries/rechargeable batteries in easily accessible places, as there is a risk that they may be swallowed by children or
pets. If swallowed, consult a doctor as soon as possible.

- Leaking or damaged batteries/rechargeable batteries may cause burns when in contact with the skin, so always wear appropriate
protective gloves when touching them.

- Batteries/rechargeable batteries must not be short-circuited, disassembled or thrown into fire. There is a risk of explosion!

- Ordinary disposable batteries should not be charged, as there is a risk of explosion! Only charge batteries intended for this purpose,
using an appropriate charger.

- Charge the batteries before inserting them into the product

- Batteries should only be charged under the supervision of an adult.

- Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc) and rechargeable (nickel-cadmium) batteries.

- Never mix new and old batteries.

- It is forbidden to interfere with the power supply cables - it may cause a short circuit.

- Exhausted batteries should be removed from the product.

- Do not throw used batteries into unsorted waste!

- Batteries should be disposed of in accordance with the regulations for the disposal of hazardous electronic waste.

- If batteries are not disposed of correctly, hazardous substances may pose a risk to human health or the environment. Recycling
materials contributes to the conservation of natural resources.

- Always insert batteries/rechargeable batteries with the polarity correct (plus/+ and minus/-).

- Type of battery used in the product: DC 3.7 V.
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Information for consumers on how to handle used electrical and electronic equipment:

Waste electrical and electronic equipment must not be disposed of with other household waste. Such equipment should be collected
selectively, as indicated by the attached marking - crossed out wheeled waste container. Failure to comply with the above rule and
improper disposal of used equipment may pose a threat to the natural environment and human health resulting from the presence of
hazardous components in the equipment, such as: electrical wiring, plastic, switches, etc. To avoid the above threat, these
components should be removed. collected and appropriately processed by specialized companies. Disassembling used equipment
yourself is unacceptable. Households play an important role in contributing to reuse and recovery, including recycling of waste
equipment. This is done in particular through active participation in the waste equipment collection system.

€ Lo
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Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu!
Przed przystapieniem do uzywania, prosimy zapoznac si¢ z ponizsza instrukcja
w celu prawidlowego uzytkowania produktu. Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji na
przysztos$¢ oraz o zastosowanie si¢ do jej zalecen, poniewaz jej nieprzestrzeganie moze zagraza¢ zyciu lub zdrowiu.

Wazne : ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC !

-Proszg przeczyta¢ w cato$ci przed rozpoczgciem uzytkowania i przestrzega¢ wszystkich wytycznych zawartych w instrukcji.
-Nie uzywac produktu jezeli jakiejkolwiek czesci brakuje badz jest uszkodzona.

-Prosze¢ zachowac instrukcje na przysztosc.

SPECYFIKACJA:

- kolor: czarny - zasilanie: akumulator 2x 26650

- material: aluminium - moc: 4500 lumenow

- wymiary:25 X 6 cm - wlacznik: staty w gornej czescei latarki
- USB: napigcie state 5 V - 3 tryby $wiecenia

- Parametry akumulatora: DC 3,7 V.

W ZESTAWIE:
- etul

-kabel USB

- 2x akumulator

CHARAKTERYSTYKA:

Latarka wykonana jest z mocnego aluminium. Wbudowany uktad elektroniczny pozwala na §wiecenie w trzech trybach. Urzadzenie
posiada potezng zarnikowa diod¢ LED i zasilana jest 2 bateriami akumulatorowymi. W zestawie posiada kabel fadujacy pod port
USB. Latarka o silnym $wietle ma bardzo jasny dtugi reflektor, wykorzystuje nowoczesng diode typu XH-P70. Moc $wiecenia to
4500 lumenow. Ksztatt latarki zostal zaprojektowany, aby zapewni¢ odpowiedni chwyt podczas uzytkowania. Latarka jest
wodoodporna, wiacznik jest zabezpieczony solidng guma, a zastosowane uszczelki zabezpieczajg urzadzenie przed dostaniem si¢
cieczy, dzigki temu latarka znajduje swoje zastosowanie podczas gorskich wedrowek i spacerow, na kempingu lub podczas wypraw

na ryby.

ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA:

- Nie nalezy $wieci¢ latarka po swoich oraz czyi§ oczach. Grozi to uszkodzeniem lub utrata wzroku

- Nalezy pilnowa¢ stanu latarki, w razie uszkodzen nalezy zaprzestac jej uzytkowania

- Nalezy obserwowac¢ wiacznik, ktory jest zabezpieczony guma, oraz o-ringi. Wszelkie ich uszkodzenia powoduja utratg
wodoodpornosci urzadzenia

- Nie nalezy czyscic latarki detergentami, w razie zabrudzen nalezy przetrze¢ wilgotna szmatka

- Nalezy korzysta¢ z urzadzenia zgodnie z jego przeznaczeniem.

INFORMACJE DOTYCZACE BATERII I AKUMULATOROW

- Baterie / akumulatory nalezy trzymac z dala od dzieci.

- Nie nalezy przechowywac baterii/akumulatorow w tatwo dostepnych miejscach, istnieje bowiem ryzyko, ze moga zostaé potknigte
przez dzieci lub zwierzgta domowe. W przypadku potknigcia nalezy jak najszybciej skontaktowac si¢ z lekarzem.

- Nieszczelne lub uszkodzone baterie/akumulatory moga spowodowac¢ oparzenia w kontakcie ze skora, dotykajac ich nalezy wigc
zawsze stosowaé odpowiednie rekawice ochronne.

- Baterii/akumulatoréw nie wolno zwiera¢, rozmontowywaé lub wrzucac¢ do ognia. Istnieje ryzyko wybuchu!

- Zwyktych baterii jednorazowych nie nalezy fadowac, istnieje bowiem niebezpieczenstwo wybuchu! Nalezy tadowac wyltacznie
akumulatory przeznaczone do tego celu, uzywajac przy tym odpowiedniej fadowarki.

- Nalezy natadowa¢ akumulatorki przed ich wlozeniem do produktu

- Akumulatorki nalezy tadowac tylko pod nadzorem osoby doroste;j.

- Nie wolno mieszac¢ baterii alkalicznych, standardowych(weglowo-cynkowych) oraz akumulatorkow(niklowo-kadmowe).

- Nigdy nie mieszaj nowych i starych baterii.

- Zabrania si¢ ingerencji w przewody zasilajace — moze to spowodowaé zwarcie.

- Wyczerpane baterie nalezy usuna¢ z produktu.

- Nie wyrzucaé zuzytych baterii do niesegregowanych $mieci!

- Baterie nalezy usuwac zgodnie z zasadami utylizacji niebezpiecznych odpadow elektronicznych.

- Jesli baterie nie zostang poprawnie zutylizowane, substancje niebezpieczne mogg powodowac zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub
srodowiska naturalnego. Recykling materiatdw przyczynia si¢ do ochrony zasoboéw naturalnych.

- Baterie / akumulatory nalezy zawsze wktada¢ zgodnie z polaryzacja (plus/+ i minus/-).

- Typ akumulatora stosowanego w produkcie: DC 3,7 V.
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Informacja dla konsumenta o postgpowaniu ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym:

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie moze by¢ umieszczany z innymi odpadami z gospodarstw domowych. Sprzet taki
nalezy zbiera¢ selektywnie, o czym informuje zalaczone oznakowanie — przekreslony kotowy kontener na odpady. Nie
przestrzeganie powyzszej zasady, przy nieprawidtowej utylizacji zuzytego sprzetu moze stanowic zagrozenie dla srodowiska
naturalnego i zdrowia ludzi, wynikajace z obecnos$ci w sprzgcie sktadnikéw niebezpiecznych takich jak np.: okablowanie
elektryczne, tworzywo sztuczne, wytaczniki itp. Aby uniknaé powyzszego zagrozenia, sktadniki te powinny zosta¢ zebrane i w
odpowiedni sposob przetworzone przez wyspecjalizowane firmy. Samodzielne demontowanie zuzytego sprzgtu jest niedopuszczalne.
Gospodarstwa domowe spelniaja wazng role w przyczynianiu si¢ do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu zuzytego
sprzetu. Odbywa si¢ to w szczegdlnos$ci poprzez aktywne uczestnictwo w systemie zbierania zuzytych urzadzen.

c i/
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Sehr geehrte Damen und Herren, vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden haben!
Bevor Sie mit der Verwendung beginnen, lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
fiir die korrekte Verwendung des Produkts. Bitte halten Sie diese Anweisungen auf
Zukunft und seine Empfehlungen zu befolgen, da Nichteinhaltung Leben oder Gesundheit gefihrden kann.

Wichtig: BEHALTEN SIE FUR ZUKUNFTIGE REFERENZEN!

-Bitte lesen Sie es vor Gebrauch vollstdndig durch und befolgen Sie alle Anweisungen im Handbuch.
- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschadigt sind.

-Bitte bewahren Sie dieses Handbuch zum spéteren Nachschlagen auf.

SPEZIFIKATION:

- schwarze Farbe - Stromversorgung: 2x 26650 Akku

- Material: Aluminium - Leistung: 4500 Lumen

- Abmessungen: 25 x 6 cm - Schalter: im oberen Teil der Taschenlampe befestigt
- USB: Gleichspannung 5 V - 3 Beleuchtungsmodi

- Batterieparameter: DC 3,7 V.

INBEGRIFFEN:
-Fall

- USB-Kabel

- 2x Batterie

CHARAKTERISTISCH:

Die Taschenlampe besteht aus starkem Aluminium. Das eingebaute elektronische System ermdglicht die Beleuchtung in drei Modi.
Das Gerit verfiigt iiber eine leistungsstarke Filament-LED und wird mit 2 wiederaufladbaren Batterien betrieben. Im Set ist ein
Ladekabel fiir den USB-Anschluss enthalten. Die Starklicht-Taschenlampe verfiigt tiber einen sehr hellen Langreflektor und nutzt
eine moderne XH-P70-Diode. Die Lichtleistung betrdgt 4.500 Lumen. Die Form der Taschenlampe wurde so gestaltet, dass sie
wihrend des Gebrauchs gut in der Hand liegt. Die Taschenlampe ist wasserdicht, der Schalter ist durch Vollgummi geschiitzt und die
verwendeten Dichtungen schiitzen das Gerét vor dem Eindringen von Fliissigkeiten, sodass die Taschenlampe bei Bergwanderungen
und -spaziergéngen, beim Camping oder bei Angelausfliigen verwendet werden kann.

REGELN FUR EINE SICHERE VERWENDUNG:

- Leuchten Sie nicht mit einer Taschenlampe in die Augen von lhnen oder anderen. Dies kann zu Schidden oder Sehverlust fithren

- Uberwachen Sie den Zustand der Taschenlampe und verwenden Sie sie nicht mehr, wenn sie beschidigt ist

- Beobachten Sie den durch Gummi geschiitzten Schalter und die O-Ringe. Jegliche Beschiddigung fithrt zum Verlust der
Wasserbestindigkeit des Gerits

- Reinigen Sie die Taschenlampe nicht mit Reinigungsmitteln. Wenn sie verschmutzt ist, wischen Sie sie mit einem feuchten Tuch ab
- Benutzen Sie das Gerét bestimmungsgemél.

INFORMATIONEN ZU BATTERIE UND AKKU

- Bewahren Sie Batterien/Akkus auflerhalb der Reichweite von Kindern auf.

- Bewahren Sie Batterien/Akkus nicht an leicht zugénglichen Orten auf, da die Gefahr besteht, dass diese von Kindern oder
Haustieren verschluckt werden. Bei Verschlucken schnellstmdglich einen Arzt aufsuchen.

- Ausgelaufene oder beschédigte Batterien/Akkus konnen bei Hautkontakt zu Verbrennungen fithren. Tragen Sie daher beim
Beriihren stets entsprechende Schutzhandschuhe.

- Batterien/Akkus diirfen nicht kurzgeschlossen, zerlegt oder ins Feuer geworfen werden. Es besteht Explosionsgefahr!

- Gewohnliche Einwegbatterien sollten nicht geladen werden, da Explosionsgefahr besteht! Laden Sie die dafiir vorgesehenen Akkus
nur mit einem geeigneten Ladegerit auf.

- Laden Sie die Akkus auf, bevor Sie sie in das Produkt einsetzen

- Akkus sollten nur unter Aufsicht eines Erwachsenen geladen werden.

- Mischen Sie keine Alkalibatterien, Standardbatterien (Kohlenstoff-Zink) und wiederaufladbare Batterien (Nickel-Cadmium).
- Mischen Sie niemals neue und alte Batterien.

- Eingriffe in die Stromversorgungskabel sind verboten, da dies zu einem Kurzschluss fiihren kann.

- Leere Batterien sollten aus dem Produkt entfernt werden.

- Werfen Sie verbrauchte Batterien nicht in den unsortierten Miill!

- Batterien sollten gemil3 den Vorschriften zur Entsorgung gefahrlicher Elektronikschrott entsorgt werden.

- Bei unsachgemaéBer Entsorgung von Batterien konnen geféhrliche Stoffe eine Gefahr fiir die menschliche Gesundheit oder die
Umwelt darstellen. Das Recycling von Materialien trigt zur Schonung natiirlicher Ressourcen bei.

- Legen Sie Batterien/Akkus immer mit der richtigen Polaritit ein (Plus/+ und Minus/-).

- Im Produkt verwendeter Batterietyp: DC 3,7 V.
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Informationen fiir Verbraucher zum Umgang mit gebrauchten Elektro- und Elektronikgeriiten:

Elektro- und Elektronikaltgerite diirfen nicht mit dem anderen Hausmiill entsorgt werden. Solche Gerite sollten selektiv gesammelt
werden, wie durch die beigefiigte Markierung — durchgestrichener Abfallbehélter auf Rddern — angezeigt. Die Nichteinhaltung der
oben genannten Regel und die unsachgeméife Entsorgung gebrauchter Geréte konnen eine Gefahr fiir die natiirliche Umwelt und die
menschliche Gesundheit darstellen, da in den Gerdten gefdhrliche Komponenten vorhanden sind, wie z. B. elektrische Leitungen,
Kunststoffe, Schalter usw. Um dies zu vermeiden Bei der oben genannten Gefahr sollten diese Bestandteile entfernt, von
spezialisierten Unternehmen gesammelt und fachgerecht verarbeitet werden. Es ist nicht akzeptabel, gebrauchte Geréte selbst zu
zerlegen. Haushalte spielen eine wichtige Rolle bei der Wiederverwendung und Verwertung, einschlieflich des Recyclings von
Altgeridten. Dies geschieht insbesondere durch die aktive Mitarbeit am Altgerdtesammelsystem.

iy
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Damy a panové, dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu!
Pred zahajenim pouZivani si prectéte nasledujici pokyny
pro spravné pouZiti produktu. Tyto pokyny si prosim ponechejte
dodrzovat jeji doporudeni, protoZe nedodrZeni miZe ohrozit Zivot nebo zdravi.

Dilezité: UCHOVAVEJTE BUDOUCNOST!

- Pfed pouzitim si jej prosim peclivé piectéte a postupujte podle pokynu v ptirucce.
- Nepouzivejte vyrobek, pokud néktera ¢ast chybi nebo je poskozena.

- Tuto prirucku si prosim uschovejte pro budouci pouziti.

SPECIFIKACE:

- Cerna barva - napajeni: 2x baterie 26650

- material: hlinik - vykon: 4500 lument

- rozméry: 25 x 6 cm - vypinac: upevnén v horni ¢asti svitilny
- USB: DC napéti 5 V - 3 rezimy sviceni

- Parametry baterie: DC 3,7V.

ZAHRNUTA:
- pouzdro

- USB kabel

- 2x baterie

CHARAKTERISTICKY:

Svitilna je vyrobena z pevného hliniku. Vestavény elektronicky systém umoziuje sviceni ve ttech rezimech, Zatizeni ma vykonnou
vlaknovou LED a je napajeno 2 dobijecimi bateriemi. Sada obsahuje nabijeci kabel pro USB port. Silna svételna svitilna ma velmi
jasny dlouhy reflektor a vyuziva moderni diodu XH-P70. Svételny vykon je 4 500 lumend. Tvar svitilny byl navrzen tak, aby zajistil
spravné uchopeni béhem pouzivani. Svitilna je vod€odolna, vypinac je chranén pevnou gumou a pouzita tésnéni chrani zafizeni proti
vniknuti kapaliny, takze svitilnu lze pouzit pfi horskych tarach a prochazkach, kempovani nebo rybateni.

PRAVIDLA PRO BEZPECNE POUZIVANI:

- Nesvit'te si baterkou do o¢i ani nikomu jinému. To mtize mit za nasledek poskozeni nebo ztratu zraku

- Sledujte stav svitilny a v ptipadé poSkozeni ji piestaite pouzivat

- Sledujte spinac, ktery je chranén pryzi, a O-krouzky. Jakékoli jejich poskozeni bude mit za nasledek ztratu vodéodolnosti zatizeni
- Svitilnu necistéte saponaty, pokud je zne€isténa, otfete ji vlhkym hadiikem

- Pouzivejte zafizeni v souladu s ur€enym ucelem.

INFORMACE TYKAJICi SE BATERIE A AKUMULACE

- Udrzujte baterie/nabijeci baterie mimo dosah déti.

- Neskladujte baterie/nabijeci baterie na snadno pristupnych mistech, protoze hrozi, ze by je mohly spolknout déti nebo domaci
zvifata. Pfi poziti co nejdfive vyhledejte 1ékare.

- Vytékajici nebo poskozené baterie/akumulatory mohou pii kontaktu s pokozkou zpiisobit popaleniny, proto vzdy pouzivejte vhodné
ochranné rukavice, kdyz se jich dotykate.

- Baterie/akumulatory se nesmi zkratovat, rozebirat ani hazet do ohné. Hrozi nebezpeci vybuchu!

- Bézné jednordzové baterie by se nemély nabijet, protoze hrozi nebezpec¢i vybuchu! Nabijejte pouze baterie urcené k tomuto ucelu
pomoci vhodné nabijecky.

- Pfed vlozenim baterii do vyrobku je nabijte

- Baterie by se mély nabijet pouze pod dohledem dosp¢€lé osoby.

- Nekombinujte alkalické, standardni (uhlik-zinkové) a dobijeci (nikl-kadmiové) baterie.

- Nikdy nekombinujte nové a staré baterie.

- Je zakazano zasahovat do napajecich kabell - mize dojit ke zkratu.

- Vybité baterie by mély byt z vyrobku vyjmuty.

- Pouzité baterie nevyhazujte do netfidéného odpadu!

- Baterie by mély byt zlikvidovany v souladu s ptedpisy pro likvidaci nebezpecného elektronického odpadu.

- Pokud baterie nejsou spravné zlikvidovany, nebezpecné latky mohou predstavovat riziko pro lidské zdravi nebo zivotni prostredi.
Recyklace materiala ptispiva k zachovani prirodnich zdrojt.

- Vzdy vkladejte baterie/akumulatory se spravnou polaritou (plus/+ a minus/-).

- Typ baterie pouzité v produktu: DC 3,7 V.

Informace pro spotiebitele o tom, jak zachazet s pouZitymi elektrickymi a elektronickymi zafrizenimi:

Odpadni elektricka a elektronicka zafizeni nesmi byt likvidovana s ostatnim domovnim odpadem. Takové zafizeni by mélo byt
shromazd’ovano selektivné, jak naznacuje ptipojené oznaceni — preskrtnuty kontejner na odpad na kolech. Nedodrzeni vyse
uvedenc¢ho pravidla a nespravna likvidace pouzitého zafizeni mize piedstavovat ohrozeni zivotniho prostiedi a lidského zdravi v
dusledku pritomnosti nebezpecnych soucasti v zatizeni, jako jsou: elektrické rozvody, plasty, spinace atd. nad hrozbou by tyto
komponenty mély byt odstranény, shromazdény a vhodné zpracovany specializovanymi spole¢nostmi. Demontaz pouzitého zatizeni
svépomoci je nepiipustna. Domacnosti hraji dilezitou roli v pfispivani k opétovnému pouziti a vyuziti, véetné recyklace odpadnich

zatizeni. D&je se tak zejména aktivni acasti v systému sbéru odpadnich zafizeni. :
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Mesdames et Messieurs, merci d'avoir acheté notre produit!
Avant d'utiliser, veuillez lire les instructions suivantes
pour une utilisation correcte du produit. Veuillez garder ces instructions sur
I'avenir et de suivre ses recommandations, car le non-respect peut mettre la vie ou la santé en danger.

Important: GARDER POUR L'AVENIR!

-Veuillez le lire complétement avant utilisation et suivez toutes les instructions du manuel.
-N'utilisez pas le produit si une pi¢ce est manquante ou endommaggée.

-S'il vous plait garder ce manuel pour référence future.

SPECIFICATION:

- couleur noire --alimentation : 2x pile 26650

- matériau : aluminium - puissance : 4500 lumens

- dimensions : 25 X 6 cm - interrupteur : fixé en partie haute de la lampe torche
- USB : tension continue 5 V - 3 modes d'éclairage

- Parameétres de la batterie : DC 3,7 V.

INCLUS:

- cas

- Cable USB
-2x batterie

CARACTERISTIQUE:

La lampe de poche est en aluminium solide. Le systéme ¢lectronique intégré permet un éclairage selon trois modes. L'appareil
dispose d'une puissante LED a filament et est alimenté par 2 piles rechargeables. L'ensemble comprend un cable de chargement pour
le port USB. La lampe de poche a lumiére forte est dotée d'un long réflecteur trés lumineux et utilise une diode XH-P70 moderne. La
puissance d'éclairage est de 4 500 lumens. La forme de la lampe torche a été congue pour garantir une bonne adhérence lors de son
utilisation. La lampe de poche est étanche, l'interrupteur est protégé par du caoutchouc solide et les joints utilisés protégent 1'appareil
contre la pénétration de liquide, de sorte que la lampe de poche peut étre utilisée lors de randonnées et de promenades en montagne,
de camping ou de sorties de péche.

REGLES POUR UNE UTILISATION SECURISEE :

- Ne dirigez pas une lampe de poche vers vos.yeux ou ceux de quelqu'un d'autre. Cela peut entrainer des dommages ou une perte de
vision

- Surveiller I'état de la lampe de poche et, si elle est endommagge, cesser de I'utiliser

- Observer l'interrupteur protégé par du caoutchouc et les joints toriques. Tout dommage entrainera la perte de la résistance a I'eau de
l'appareil.

- Ne nettoyez pas la lampe de poche avec des détergents, si elle est sale, essuyez-la avec un chiffon humide

- Utiliser l'appareil conformément a sa destination.

INFORMATIONS CONCERNANT LA BATTERIE ET L'ACCUMULATION

- Conservez les piles/piles rechargeables hors de portée des enfants.

- Ne stockez pas les piles/piles rechargeables dans des endroits facilement accessibles, car elles risquent d'étre avalées par des enfants
ou des animaux domestiques. En cas d'ingestion, consulter un médecin dés que possible.

= Les piles/piles rechargeables qui fuient ou sont endommagées peuvent provoquer des brilures en cas de contact avec la peau, portez
donc toujours des gants de protection appropriés lorsque vous les touchez.

- Les piles/accus ne'doivent pas étre court-circuités, démontés ou jetés au feu. Il y a un risque d'explosion !

- Les piles jetables ordinaires ne doivent pas étre chargées, car il existe un risque d'explosion ! Chargez uniquement les batteries
prévues a cet effet, a I'aide d'un chargeur approprié.

- Chargez les batteries avant de les insérer dans le produit

- Les batteries ne doivent étre chargées que sous la surveillance d'un adulte.

- Ne mélangez pas des piles alcalines, standards (carbone-zinc) et rechargeables (nickel-cadmium).

- Ne mélangez jamais des piles neuves et anciennes.

- Il est interdit d'interférer avec les cables d'alimentation - cela pourrait provoquer un court-circuit.

- Les piles épuisées doivent étre retirées du produit.

- Ne jetez pas les piles usagées avec les déchets non triés !

- Les batteries doivent étre ¢liminées conformément a la réglementation relative a 1'élimination des déchets électroniques dangereux.
- Si les batteries ne sont pas ¢liminées correctement, les substances dangereuses peuvent présenter un risque pour la santé humaine ou
I'environnement. Le recyclage des matériaux contribue a la conservation des ressources naturelles.

- Insérez toujours les piles/piles rechargeables en respectant la polarité (plus/+ et moins/-).

- Type de batterie utilisée dans le produit : DC 3,7 V.
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Informations destinées aux consommateurs sur la maniére de manipuler les équipements électriques et électroniques usagés :
Les déchets d’équipements électriques et ¢lectroniques ne doivent pas étre jetés avec les autres déchets ménagers. Ces équipements
doivent étre collectés de manicre sélective, comme l'indique le marquage ci-joint - poubelle a roulettes barrée. Le non-respect de la
régle ci-dessus et 1'élimination inappropriée des équipements usagés peuvent constituer une menace pour l'environnement naturel et
la santé humaine résultant de la présence de composants dangereux dans I'équipement, tels que : cablage ¢lectrique, plastique,
interrupteurs, etc. Au-dessus de la menace, ces composants doivent étre supprimés, collectés et traités de manicre appropriée par des
entreprises spécialisées. Démonter vous-méme du matériel usagé est inacceptable. Les ménages jouent un role important en
contribuant a la réutilisation et a la valorisation, y compris le recyclage des équipements usagés. Cela se fait notamment par une

participation active au systéme de collecte des déchets d'équipements.
I
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Sefioras y sefiores, jgracias por adquirir nuestro producto!
Antes de usar, lea las siguientes instrucciones
para el correcto uso del producto. Mantenga estas instrucciones en
futuro y seguir sus recomendaciones, ya que su incumplimiento puede poner en peligro la vida o la salud.

Importante: ;GUARDE PARA EL FUTURO!

-Léalo completamente antes de usarlo y siga todas las instrucciones del manual.
-No utilice el producto si alguna pieza falta o esta dafada.

-Por favor conserve este manual para referencias futuras.

ESPECIFICACION:

- de color negro - fuente de alimentacion: 2x bateria 26650

- material: aluminio - potencia: 4500 lamenes

- dimensiones: 25 x 6 cm - interruptor: fijo en la parte superior de la linterna
- USB: voltaje CC 5V - 3 modos de iluminacién

- Parametros de la bateria: CC 3,7 V.

INCLUIDO:
- caso

- Cable USB
-2x bateria

CARACTERISTICA:

La linterna esta hecha de aluminio resistente. El sistema electronico incorporado permite la iluminacion en tres modos. El dispositivo
dispone de un potente LED de filamento y funciona con 2 pilas recargables. El set incluye un cable de carga para el puerto USB. Esta
linterna de luz intensa tiene un reflector largo muy brillante y utiliza un moderno diodo XH-P70. La potencia de iluminacion es de
4.500 lumenes. La forma de la linterna ha sido disefiada para garantizar un agarre adecuado durante su uso. La linterna es resistente
al agua, el interruptor esta protegido por goma sélida y las juntas utilizadas protegen el dispositivo contra la entrada de liquidos, por
lo que la linterna se puede utilizar durante caminatas y paseos por la montafia, acampadas o viajes de pesca.

REGLAS PARA UN USO SEGURO:

- No apunte con una linterna a sus ojos ni a los de nadie. Esto puede provocar dafios o pérdida de la vision.

- Vigilar el estado de la linterna y, si esta daiada, dejar de usarla

- Observar el interruptor, que esta protegido por goma, y las juntas toricas. Cualquier dafio a ellos resultara en la pérdida de
resistencia al agua del dispositivo.

- No limpie la linterna con detergentes, si esta sucia limpiela con un pafio humedo

- Utilice el dispositivo de acuerdo con el fin previsto.

INFORMACION SOBRE BATERIA Y ACUMULACION

- Mantenga las pilas/baterias recargables fuera del alcance de los niiios.

- No guarde las pilas/baterias recargables en lugares de facil acceso, ya que existe riesgo de que sean ingeridas por nifios 0 mascotas.
En caso de ingestion, consulte a un médico lo antes posible.

- Las baterias/baterias recargables con fugas o danadas pueden causar quemaduras cuando entran en contacto con la piel, por lo que
siempre use guantes protectores adecuados al tocarlas.

- Las pilas/baterias recargables no deben cortocircuitarse, desmontarse ni arrojarse al fuego. jExiste riesgo de explosion!

- iNo se deben cargar baterias desechables comunes, ya que existe riesgo de explosion! Cargue unicamente baterias destinadas a este
fin utilizando un cargador adecuado.

- Cargue las baterias antes de insertarlas en el producto.

- Las baterias s6lo deben cargarse bajo la supervision de un adulto.

- No mezclar pilas alcalinas, estandar (carbono-zinc) y recargables (niquel-cadmio).

- Nunca mezcle pilas nuevas y viejas.

- Esta prohibido interferir con los cables de alimentacion; podria provocar un cortocircuito.

- Las baterias agotadas deben retirarse del producto.

- iNo arroje las pilas usadas a la basura sin clasificar!

- Las baterias deben eliminarse de acuerdo con la normativa para la eliminacion de residuos electronicos peligrosos.

- Si las baterias no se eliminan correctamente, las sustancias peligrosas pueden suponer un riesgo para la salud humana o el medio
ambiente. El reciclaje de materiales contribuye a la conservacion de los recursos naturales.

- Inserte siempre las pilas/baterias recargables con la polaridad correcta (mas/+ y menos/-).

- Tipo de bateria utilizada en el producto: DC 3,7 V.
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Informacion para consumidores sobre como manipular equipos eléctricos y electrénicos usados:

Los residuos de aparatos eléctricos y electronicos no deben eliminarse junto con otros residuos domésticos. Dichos equipos deben
recogerse de forma selectiva, como lo indica la marca adjunta: contenedor de residuos con ruedas tachado. El incumplimiento de la
regla anterior y la eliminacion inadecuada del equipo usado puede representar una amenaza para el medio ambiente natural y la salud
humana como resultado de la presencia de componentes peligrosos en el equipo, tales como: cableado eléctrico, plastico,
interruptores, etc. Para evitar el Por encima de la amenaza, estos componentes deben ser eliminados, recogidos y procesados
adecuadamente por empresas especializadas. Es inaceptable desmontar usted mismo el equipo usado. Los hogares desempefian un
papel importante contribuyendo a la reutilizacion y la recuperacion, incluido el reciclaje de equipos de desecho. Esto se logra, en

particular, mediante la participacion activa en el sistema de recogida de residuos de equipos.
I
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Signore e signori, grazie per aver acquistato il nostro prodotto!
Prima di iniziare a utilizzare, leggere le seguenti istruzioni
per il corretto utilizzo del prodotto. Si prega di conservare queste istruzioni
futuro e seguire le sue raccomandazioni, poiché il mancato rispetto puo mettere in pericolo la vita o la salute.

Importante: MANTIENI PER IL FUTURO!

-Si prega di leggerlo completamente prima dell'uso e seguire tutte le istruzioni nel manuale.
-Non utilizzare il prodotto se qualche parte ¢ mancante o danneggiata.

-Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro.

SPECIFICA:

- colore nero - alimentazione: 2 batterie 26650

- materiale: alluminio - potenza: 4500 lumen

- dimensioni: 25 x 6 cm - interruttore: fisso nella parte superiore della torcia
- USB: tensione continua 5 V - 3 modalita di illuminazione

- Parametri della batteria: DC 3,7 V.

INCLUSO:
- caso

- Cavo USB
- 2 batterie

CARATTERISTICA:

La torcia ¢ realizzata in robusto alluminio. Il sistema elettronico integrato consente 1'illuminazione in tre modalita. I1 dispositivo ¢
dotato di un potente LED a filamento ed ¢ alimentato da 2 batterie ricaricabili. Il set include un cavo di ricarica per la porta USB. La
torcia a luce forte ha un lungo riflettore molto luminoso e utilizza un moderno diodo XH-P70. La potenza luminosa ¢ di 4.500 lumen.
La forma della torcia ¢ stata studiata per garantire una corretta presa durante 'utilizzo. La torcia ¢ impermeabile, l'interruttore ¢
protetto da gomma piena e le guarnizioni utilizzate proteggono il dispositivo dall'ingresso di liquidi, quindi la torcia puo essere
utilizzata durante escursioni e passeggiate in montagna, campeggio o battute di pesca.

REGOLE PER UN UTILIZZO SICURO:

- Non puntare una torcia negli occhi tuoi o di chiunque altro. Cid potrebbe causare danni o perdita della vista

- Monitorare lo stato della torcia e, se danneggiata, smettere di usarla

- Osservare l'interruttore protetto in gomma e gli O-ring. Qualsiasi danneggiamento comportera la perdita di resistenza all'acqua del
dispositivo

- Non pulire la torcia con detergenti, se ¢ sporca pulirla con un panno umido

- Utilizzare l'apparecchio in conformita allo scopo previsto.

INFORMAZIONI RIGUARDANTI BATTERIA E ACCUMULO

- Tenere le batterie/batterie ricaricabili fuori dalla portata dei bambini.

- Non conservare le batterie/batterie ricaricabili in luoghi facilmente accessibili, poiché potrebbero essere ingerite da bambini o
animali domestici. In caso di ingestione consultare un medico il prima possibile.

- Le batterie/batterie ricaricabili che perdono o sono danneggiate possono causare ustioni a contatto con la pelle, quindi indossare
sempre guanti protettivi adeguati quando vengono toccate.

- Le batterie/batterie ricaricabili non devono essere cortocircuitate, smontate o gettate nel fuoco. Pericolo di esplosione!

- Le normali batterie usa e getta non devono essere caricate, poiché esiste il rischio di esplosione! Caricare solo le batterie destinate a
questo scopo, utilizzando un caricabatterie appropriato.

- Caricare le batterie prima di inserirle nel prodotto

- Le batterie devono essere caricate solo sotto la supervisione di un adulto.

- Non mescolare batterie alcaline, standard (zinco-carbone) e ricaricabili (nichel-cadmio).

- Non mischiare mai batterie nuove e vecchie.

- E vietato interferire con i cavi di alimentazione: potrebbe verificarsi un cortocircuito.

- Le batterie scariche devono essere rimosse dal prodotto.

- Non gettare le batterie usate nei rifiuti indifferenziati!

- Le batterie devono essere smaltite in conformita con le normative per lo smaltimento dei rifiuti elettronici pericolosi.

- Se le batterie non vengono smaltite correttamente, le sostanze pericolose possono rappresentare un rischio per la salute umana o per
I'ambiente. Il riciclaggio dei materiali contribuisce alla conservazione delle risorse naturali.

- Inserire sempre le batterie/batterie ricaricabili rispettando la polarita (pit/+ e meno/-).

- Tipo di batteria utilizzata nel prodotto: DC 3,7 V.
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Informazioni per i consumatori su come gestire le apparecchiature elettriche ed elettroniche usate:

I rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche non devono essere smaltiti con gli altri rifiuti domestici. Tali apparecchiature
devono essere raccolte in modo selettivo, come indicato dal contrassegno allegato: contenitore per rifiuti su ruote barrato. Il mancato
rispetto di quanto sopra e lo smaltimento improprio delle apparecchiature usate possono costituire un pericolo per 'ambiente naturale
¢ la salute umana derivante dalla presenza di componenti pericolosi nell'apparecchiatura, quali: cavi elettrici, plastica, interruttori,
ecc. Per evitare il al di sopra del pericolo, tali componenti dovranno essere rimossi, raccolti e opportunamente trattati da aziende
specializzate. Lo smontaggio da soli delle apparecchiature usate ¢ inaccettabile. Le famiglie svolgono un ruolo importante nel
contribuire al riutilizzo e al recupero, compreso il riciclaggio delle apparecchiature usate. Cio avviene in particolare attraverso la

partecipazione attiva al sistema di raccolta dei rifiuti delle apparecchiature.
[

RoHS

®.Watermarkly



RO

Doamnelor si domnilor, vA multumim ca ati camparat produsul nostru!
fnainte de a incepe utilizarea, vi rugim si cititi urmitoarele instructiuni
pentru utilizarea corecti a produsului. Vi rugam sa pastrati aceste instructiuni
viitor si s urmeze recomandirile sale, deoarece nerespectarea poate pune in pericol viata sau sinatatea.

Important: PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!

-Vé rugam sa 1l cititi complet Tnainte de utilizare si sa urmati toate instructiunile din manual.
-Nu utilizati produsul daca lipseste sau este deteriorat vreun element.

-Va rugam sa pastrati acest manual pentru referinte viitoare.

SPECIFICATIE:

- culoare neagra --alimentare: 2x baterie 26650

- material: aluminiu - putere: 4500 lumeni

- dimensiuni: 25 x 6 cm - comutator: fixat in partea superioara a lanternei
- USB: tensiune DC 5V - 3 moduri de iluminare

- Parametri baterie: DC 3,7 V.

INCLUS:
-caz

- Cablu USB
-2x baterie

CARACTERISTICA:

Lanterna este fabricata din aluminiu puternic. Sistemul electronic incorporat permite iluminarea in trei moduri. Aparatul are un LED
cu filament puternic si este alimentat de 2 baterii reincarcabile. Setul include un cablu de incarcare pentru portul USB. Lanterna cu
lumind puternica are un reflector lung foarte stralucitor si foloseste o dioda XH-P70 moderna. Puterea de iluminare este de 4.500 de
lumeni. Forma lanternei a fost conceputa pentru a asigura o prindere adecvata in timpul utilizarii. Lanterna este impermeabila,
intrerupatorul este protejat de cauciuc solid, iar garniturile folosite protejeaza dispozitivul impotriva patrunderii lichidelor, astfel incat
lanterna poate fi folosita in timpul drumetiilor si plimbarilor montane, campingului sau excursiilor de pescuit.

REGULI DE UTILIZARE SIGURANTA:

- Nu aruncati o lanterna in ochii dvs. sau ai altora. Acest lucru poate duce la deteriorarea sau pierderea vederii

- Monitorizati starea lanternei si, daca este deteriorata, nu mai utilizati-o

- Observati intrerupatorul, care este protejat de cauciuc, si inelele O. Orice deteriorare a acestora va duce la pierderea rezistentei la
apa a dispozitivului

- Nu curatati lanterna cu detergenti, daca este murdara, stergeti-o cu o carpa umeda

- Utilizati dispozitivul in conformitate cu scopul propus.

INFORMATII PRIVIND BATERIE ST ACUMULARE

- Nu ldsati bateriile/bateriile reincarcabile la indemana copiilor.

- Nu depozitati bateriile/bateriile reincarcabile in locuri usor accesibile, deoarece exista riscul ca acestea sa fie inghitite de copii sau
animale de companie. Daca este inghitit, consultati un medic cat mai curand posibil.

- Scurgerile sau deteriorarea bateriilor/bateriilor reincarcabile pot provoca arsuri atunci cand intra in contact cu pielea, asa ca purtati
intotdeauna manusi de protectie adecvate cand le atingeti.

= Bateriile/bateriile reincarcabile nu trebuie scurtcircuitate, dezasamblate sau aruncate in foc. Exista risc de explozie!

- Bateriile obisnuite de unici folosinti nu trebuie incircate, deoarece exista riscul de explozie! Incarcati numai bateriile destinate
acestui scop, folosind un incarcator adecvat.

- Incarcati bateriile inainte dea le introduce in produs

- Bateriile trebuie incédrcate numai sub supravegherea unui adult.

- Nu amestecati baterii alcaline, standard (carbon-zinc) si reincarcabile (nichel-cadmiu).

- Nu amestecati niciodata bateriile noi si vechi.

- Este interzisa interferarea cu cablurile de alimentare - poate provoca un scurtcircuit.

- Bateriile epuizate trebuie scoase din produs.

- Nu aruncati bateriile uzate in deseurile nesortate!

- Bateriile trebuie aruncate in conformitate cu reglementarile pentru eliminarea deseurilor electronice periculoase.

- Daca bateriile nu sunt aruncate corect, substantele periculoase pot prezenta un risc pentru sanatatea umana sau pentru mediu.
Reciclarea materialelor contribuie la conservarea resurselor naturale.

- Introduceti intotdeauna bateriile/bateriile reincarcabile cu polaritatea corecta (plus/+ si minus/-).

- Tip de baterie utilizata in produs: DC 3,7 V.

®.Watermarkly



Informatii pentru consumatori cu privire la modul de manipulare a echipamentelor electrice si electronice uzate:

Deseurile de echipamente electrice si electronice nu trebuie aruncate impreuna cu alte deseuri menajere. Un astfel de echipament
trebuie colectat selectiv, asa cum este indicat de marcajul atasat - containerul de deseuri pe roti taiat. Nerespectarea regulii de mai sus
si eliminarea necorespunzatoare a echipamentului uzat poate reprezenta o amenintare pentru mediul natural si sdnatatea umana, ca
urmare a prezentei componentelor periculoase in echipament, cum ar fi: cabluri electrice, plastic, intrerupatoare etc. Pentru a evita
deasupra amenintarii, aceste componente ar trebui indepartate, colectate si prelucrate corespunzator de companii specializate. Este
inacceptabil sa dezasamblati singur echipamentul uzat. Gospodariile joaca un rol important in contributia la reutilizare si valorificare,
inclusiv la reciclarea deseurilor de echipamente. Acest lucru se realizeaza in special prin participarea activa la sistemul de colectare a

deseurilor echipamentelor.
mmm ROHS
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Holgyeim és Uraim, koszonjiik, hogy megvasaroltak a termékiinket!
A hasznalat megkezdése el6tt olvassa el az alabbi utasitisokat
a termék helyes hasznalatihoz. Kérjiik, tartsa be ezeket az utasitasokat
és a jovobeni ajanlasok betartisa, mivel a be nem tartas életet vagy egészséget veszélyeztethet.

Fontos: A JOVORE VONATKOZZ!

- Hasznalat el6tt olvassa el teljesen, és kovesse a kézikonyvben talalhato dsszes utasitast.
-Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része hianyzik vagy sériilt.

-Kérjiik, tartsa meg ezt a kézikonyvet késobbi felhasznalas céljabol.

LEIRAS:

- fekete szin - tapellatas: 2x 26650 akkumulator

- anyaga: aluminium = Teljesitmény: 4500 lumen

- méretei: 25 x 6 cm - kapcsolo: a zseblampa fels6 részében rogzitve
- USB: DC fesziiltség 5 V - 3 vilagitasi moéd

- Az akkumulator paraméterei: DC 3,7 V.

BELEERTVE:
- tok

- USB kabel

- 2x akkumulator

JELLEGZETES:

A zseblampa erds aluminiumbol késziilt. A beépitett elektronikus rendszer haromféle vilagitast tesz lehetéve. A késziilek erds
izz6szalas LED-del rendelkezik; és 2 ujratolthetd elemmel miikddik. A készlet tartalmaz egy toltékabelt az USB porthoz. Az erds
fényli zseblampa nagyon fényes, hosszu reflektorral rendelkezik, ¢s modern XH-P70 diodat hasznal. A vilagitasi teljesitmény 4500
lumen. A zseblampa formajat ugy alakitottuk ki, hogy hasznalat kzben megfelelé fogast biztositson. A zseblampa vizallo, a
kapcsolot tomor gumi védi, a hasznalt tomitések pedig védik a késziiléket a folyadék behatolasatdl, igy a zseblampa hasznalhato
hegyi tarak és sétak, kempingezés vagy horgdszat soran.

SZABALYOK A BIZTONSAGOS HASZNALATHOZ:

- Ne vilagitson zseblampaval sajat vagy masok szemébe. Ez lataskarosodast vagy latasvesztést okozhat

- Figyelje a zseblampa allapotat, és ha sériilt, hagyja abba a hasznalatat

- Figyelje meg a gumival védett kapcsolot és az O-gytirtiket. Barmilyen sériilésiik a késziilék vizallosaganak elvesztésével jar
- Ne tisztitsa a zseblampat tisztitoszerrel, ha szennyezett, térélje le nedves ruhaval

- A késziiléket rendeltetésszertien hasznalja.

INFORMACIOK AZ AKKUMULATORRA ES AKKUMULACIORA VONATKOZOAN

- Az elemeket/akkumulatorokat tartsa tavol a gyermekektdl.

- Ne tarolja az elemeket/akkumulatorokat konnyen hozzaférhetd helyen, mert fennall a veszélye, hogy gyermekek vagy haziallatok
lenyelhetik azokat. Lenyelés esetén a lehetd leghamarabb forduljon orvoshoz.

- A szivargo vagy sériilt elemek/jrat6lthetd elemek bérrel érintkezve égési sériiléseket okozhatnak, ezért mindig viseljen megfeleld
védokesztylit, amikor megérinti oket.

- Az elemeket/akkumulatorokat nem szabad rovidre zarni, szétszedni vagy tiizbe dobni. Fennall a robbanasveszély!

- A kozonséges eldobhatd elemeket nem szabad feltolteni, mert fennall a robbanasveszély! Csak erre a célra szant akkumulatorokat
t6ltson, megfeleld toltovel.

- Toltse fel az akkumulatorokat, miel6tt behelyezi 6ket a termékbe

- Az elemeket csak felnott feliigyelete mellett szabad feltdlteni.

- Ne keverjen alkali, normal (szén-cink) és ujratdlthetd (nikkel-kadmium) elemeket.

- Soha ne keverje az 0j és a régi elemeket.

- A tapkabelek zavarasa tilos - rovidzarlatot okozhat.

- A lemertilt elemeket ki kell venni a termékbdl.

- A hasznalt elemeket ne dobja a valogatatlan hulladék kozé!

- Az elemeket a veszélyes elektronikai hulladékok artalmatlanitdsara vonatkozo el6irasoknak megfelelden kell artalmatlanitani.

- Ha az elemeket nem megfelelden dobja ki, a veszélyes anyagok veszElyt jelenthetnek az emberi egészségre vagy a kdrnyezetre. Az
anyagok ujrahasznositasa hozzajarul a természeti eréforrasok megérzéséhez.

- Mindig a megfeleld polaritassal (plusz/+ és minusz/-) helyezze be az elemeket/ujratdltheté elemeket.

- A termékben hasznalt akkumulator tipusa: DC 3,7 V.
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Tajékoztatas a fogyasztoknak a hasznalt elektromos és elektronikus berendezések kezelésével kapcsolatban:

Az elektromos és elektronikus berendezéseket nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyiitt kidobni. Az ilyen eszkdzoket
szelektiven kell gyijteni, a mellékelt - athtizott kerekes hulladékgyiijto - jelolés szerint. A fenti szabaly be nem tartasa és a hasznalt
berendezések szakszerlitlen artalmatlanitdsa veszélyt jelenthet a természetes kornyezetre és az emberi egészségre a berendezésben
talalhato veszélyes alkatrészek miatt, mint példaul: elektromos vezetékek, miianyagok, kapcsolok stb. a fenyegetés felett ezeket az
alkatrészeket el kell tavolitani. Elfogadhatatlan, hogy sajat maga szétszerelje a hasznalt berendezéseket. A haztartasok fontos szerepet
jatszanak az ujrafelhasznalasban és a hasznositasban, beleértve a hulladék berendezések wjrahasznositasat is. Ez kiilondsen a

hulladékok begytijtési rendszerében vald aktiv részvétel révén valosul meg.

mmm ROHS
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SK

Damy a pani, ’akujeme vam za zakupenie nasho produktu!
Pred pouZitim si precitajte nasledujice pokyny
pre spravne pouZzitie produktu. Uschovajte si prosim tieto pokyny
a bude sa riadit’ jeho odporicaniami, pretoZe ich nedodrZiavanie moZe ohrozit’ Zivot alebo zdravie.

Délezité: UCHOVAVAJTE BUDUCNOST!

-Pred pouzitim si ho prosim ddkladne precitajte a postupujte podla vsetkych pokynov v prirucke.
- Nepouzivajte vyrobok, ak niektora jeho cast’ chyba alebo je poskodena.

- Tento navod si uschovajte pre budice pouzitie.

SPECIFIKACIA:

- Cierna farba - napajanie: 2x 26650 batéria

- material: hlinik - vykon: 4500 lumenov

- rozmery: 25 x 6 cm - vypinac: upevneny v hornej ¢asti baterky
- USB: jednosmerné napitie 5 V - 3 rezimy svietenia

- Parametre batérie: DC 3,7 V.

V cene:

- pripad

- USB kabel
-2x batéria

CHARAKTERISTIKA:

Baterka je vyrobena zo silného hlinika. Zabudovany elektronicky systém umoziuje svietenie v troch rezimoch. Zariadenie ma
vykonnu vlaknovi LED a je napajané 2 dobijacimi batériami. Sada obsahuje nabijaci kabel pre USB port. Silna svetelna baterka ma
vel'mi jasny dlhy reflektor a vyuziva modernt diddu XH-P70. Svetelny vykon je 4 500 limenov. Tvar baterky bol navrhnuty tak, aby
zabezpecil spravne uchopenie po€as pouzivania. Baterka je vodotesna, vypinac je chraneny pevnou gumou a pouzité tesnenia chrania
zariadenie pred vniknutim tekutin, takze baterku je mozné pouzit pri horskych turach a prechadzkach, kempovani ¢i rybackach.

PRAVIDLA BEZPECNEHO POUZ{VANIA:

- Nesviet'te baterkou do oc¢i sebe ani nikomu inému. To moéze viest’ k poskodeniu alebo strate zraku

- Sledujte stav baterky a v pripade poskodenia ju prestaiite pouzivat’

- Sledujte spinac, ktory je chraneny gumou, a O-kruzky. Akékol'vek ich poskodenie bude mat’ za nasledok stratu vodotesnosti
zariadenia

- Baterku necistite Cistiacimi prostriedkami, ak je znecistend, utrite ju vlhkou handrickou

- Pristroj pouzivajte v stlade s jeho ur¢enim.

INFORMACIE TYKAJUCE SA BATERIE A AKUMULACIE

- Batérie/nabijatel'né batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

- Batérie/nabijacie batérie neskladujte na l'ahko pristupnych miestach, pretoze hrozi, ze by ich mohli prehltnit’ deti alebo doméace
zvierata. Pri poziti o najskor vyhladajte lekara.

- Vytecené alebo poskodené batérie/nabijatelné batérie mézu pri kontakte s pokozkou sposobit’ popaleniny, preto vzdy pouzivajte
vhodné ochranné rukavice, ked’ sa ich dotykate.

- Batérie/nabijatel'né batérie sa nesmu skratovat’, rozoberat’ ani hadzat’ do ohia. Hrozi nebezpecenstvo vybuchu!

= Bezné jednorazové batérie by sa nemali nabijat’, pretoze hrozi nebezpecenstvo vybuchu! Nabijajte iba batérie urcené na tento ucel
pomocou vhodnej nabijacky.

- Pred vlozenim batérii do vyrobku ich nabite

- Batérie by sa mali nabijat’ len pod dohl'adom dospelej osoby.

- Nekombinujte alkalické, standardné (uhlikovo-zinkov¢) a nabijatel'né (nikel-kadmiové) batérie.

- Nikdy nekombinujte nové a staré batérie.

- Je zakazané zasahovat’ do napajacich kablov - moze dojst’ ku skratu.

- Vybité batérie je potrebné z vyrobku vybrat.

- Pouzité batérie nevyhadzujte do netriedeného odpadu!

- Batérie by sa mali likvidovat’ v sulade s predpismi pre likvidaciu nebezpec¢ného elektronického odpadu.

- Ak batérie nie su spravne zlikvidované, nebezpecné latky mozu predstavovat’ riziko pre 'udské zdravie alebo zivotné prostredie.
Recyklacia materialov prispieva k zachovaniu prirodnych zdrojov.

- Vzdy vkladajte batérie/nabijatel'né batérie so spravnou polaritou (plus/+ a minus/-).

- Typ batérie pouzitej v produkte: DC 3,7 V.
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Informacie pre spotrebitel’ov o tom, ako zaobchadzat’ s pouZitymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami:

Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni sa nesmie likvidovat’ s ostatnym domovym odpadom. Takéto vybavenie by sa malo
zbierat’ selektivne, ako naznacuje pripojené oznacenie — preskrtnuta nadoba na odpad s kolesami. Nedodrzanie vyssie uvedeného
pravidla a nespravna likvidacia pouzitého zariadenia moze predstavovat’ hrozbu pre zivotné prostredie a I'udské zdravie v dosledku
pritomnosti nebezpe¢nych komponentov v zariadeni, ako su: elektrické vedenie, plasty, spinace atd’. nad hrozbou by tieto
komponenty mali byt’ odstranené, zhromazdené a primerane spracované $pecializovanymi spolocnostami. Demontaz pouzitého
zariadenia svojpomocne je neprijatelna. Domacnosti zohravaju dolezit tlohu v prispievani k opdtovnému pouzivaniu a
zhodnocovaniu vratane recyklacie odpadovych zariadeni. Deje sa tak najmé aktivnou ucastou v systéme zberu odpadovych zariadeni.

iy
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ET

Daamid ja hiirrad, aitih meie toote ostmise eest!
Enne kasutamist lugege palun jirgmisi juhiseid
toote 0igeks kasutamiseks. Hoidke neid juhiseid peal
ja jargida selle soovitusi, kuna mittevastavus véib ohustada elu véi tervist.

Téhtis: hoidke tulevikuks!

-Palun lugege see enne kasutamist téielikult 18bi ja jérgige koiki juhiseid.
-Arge kasutage toodet, kui mdni osa puudub vai on kahjustatud.

- Hoidke seda juhendit edaspidiseks kasutamiseks.

SPETSIFIKATSIOON:

- must varv - toide: 2x 26650 aku

- materjal: alumiinium - voimsus: 4500 luumenit

- mdddud: 25 x 6 cm - liliti: fikseeritud taskulambi iilemisse ossa
- USB: alalispinge 5 V - 3 valgustusreziimi

- Aku parameetrid: DC 3,7 V.

KAASA:

- juhtum

- USB-kaabel
-2x aku

KARAKTERISTIK:

Taskulamp on valmistatud tugevast alumiiniumist. Sisseehitatud elektrooniline siisteem vdimaldab valgustada kolmes reziimis.
Seadmel on vdimas hddgniidiga LED ja toiteallikaks on 2 laetavat akut. Komplekti kuulub laadimiskaabel USB pesa jaoks. Tugeva
valgusega taskulamp on véga ereda pika reflektoriga ja kasutab kaasaegset XH-P70 dioodi. Valgustuse vdoimsus on 4500 luumentit.
Taskulambi kuju on loodud tagama dige haarde kasutamise ajal. Taskulamp on veekindel, liilitit kaitseb tdiskumm ning kasutatavad
tihendid kaitsevad seadet vedeliku sissepddsu eest, seega saab taskulampi kasutada méagimatkadel ja jalutuskdikudel, telkimisel voi
kalapiitigil.

REEGLID OHUTUKS KASUTAMISEKS:

- Arge valgustage taskulampi endale ega kellelegi teisele silma. See vdib pdhjustada nigemise kahjustamist vdi kaotust
- Jalgige taskulambi seisukorda ja kui see on kahjustatud, 1petage selle kasutamine

- Jélgige kummiga kaitstud liilitit ja O-rongaid. Nende kahjustamine pdhjustab seadme veekindluse kaotuse

- Arge puhastage taskulampi puhastusvahenditega, kui see on méirdunud, piihkige seda niiske lapiga

- Kasutage seadet ettendhtud otstarbel.

TEAVE AKU JA AKUMULATSIOONI KOHTA

- Hoidke patareid/lactavad patareid lastele kattesaamatus kohas.

- Arge hoidke patareisid/akusid kergesti ligipddsetavates kohtades, kuna on oht, et lapsed vdi lemmikloomad vdivad need alla
neelata. Allaneelamisel poorduda arsti poole niipea kui voimalik.

- Lekkivad voi kahjustatud patareid/lactavad akud vdivad nahaga kokkupuutel pdhjustada pdletushaavu, seega kandke nende
puudutamisel alati sobivaid kaitsekindaid.

- Akusid/akusid ei tohi lithistada, lahti votta ega tulle visata. On plahvatusoht!

= Tavalisi ithekordseid akusid ei tohi laadida, kuna on plahvatusoht! Laadige ainult selleks ettendhtud akusid, kasutades sobivat
laadijat.

- Laadige akud enne tootesse sisestamist

- Akusid tohib laadida ainult tdiskasvanu jarelevalve all.

- Arge segage leelis-, standard- (siisinik-tsink) ja taaslaetavaid (nikkel-kaadmium) akusid.

- Arge kunagi segage uusi ja vanu patareisid.

- Toitejuhtmete segamine on keelatud — see voib pdhjustada lihise.

- Tiihjad akud tuleb tootest eemaldada.

- Arge visake kasutatud patareisid sorteerimata priigi hulka!

- Patareid tuleb utiliseerida vastavalt ohtlike elektroonikajddtmete korvaldamise eeskirjadele.

- Kui patareisid ei korvaldata digesti, vdivad ohtlikud ained ohustada inimeste tervist voi keskkonda. Materjalide taaskasutamine
aitab kaasa loodusvarade sddstmisele.

- Sisestage patareid/lactavad patareid alati dige polaarsusega (pluss/+ ja miinus/-).

- Tootes kasutatud aku tiitip: DC 3,7 V.
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Teave tarbijatele kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete kisitsemise kohta:

Elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmeid ei tohi visata koos muude olmejddtmetega. Selliseid seadmeid tuleks koguda valikuliselt,
nagu niitab lisatud mirgistus — labikriipsutatud ratastega jiitmekonteiner. Ulaltoodud reegli eiramine ja kasutatud seadmete ebadige
utiliseerimine voib ohustada looduskeskkonda ja inimeste tervist, kuna seadmes on ohtlikke komponente, nagu néiteks:
elektrijuhtmestik, plastik, liilitid jne. kui oht on suurem, tuleks need komponendid eemaldada ning spetsialiseerunud ettevdtted
koguda ja asjakohaselt toodelda. Kasutatud seadmete ise lahtivdtmine on vastuvdetamatu. Kodumajapidamistel on oluline roll
seadmete taaskasutamise ja taaskasutamise, sealhulgas seadmete ringlussevotu panustamisel. Seda tehakse eelkdige seadmete

jadtmete kogumissiisteemis aktiivse osalemise kaudu.

mmm ROHS
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Ponios ir ponai, acii, kad jsigijote miisy produkta!
Pries pradédami naudoti, perskaitykite Sias instrukcijas
uz teisinga produkto naudojima. Laikykite Sias instrukcijas
laikytis jos rekomendaciju, nes nesilaikymas gali pakenkti gyvybei ar sveikatai.

Svarbu: SAUGOKITE ATEITIES!

-Prie§ naudojima perskaitykite ji ir vykdykite visas instrukcijas.
-Nenaudokite gaminio, jei triikksta ar yra pazeista kuri nors dalis.
- Prasome pasilikti §j vadova, kad galétuméte suzinoti ateityje.

SPECIFIKACIJA:

-juoda spalva - Maitinimas: 2x 26650 baterija

- medziaga: aliuminis - Galia: 4500 liumeny

- iSmatavimai: 25 X 6 cm - jungiklis: pritvirtintas virSutinéje zibintuvélio dalyje
- USB: DC jtampa 5 V - 3 apsvietimo rezimai

- Baterijos parametrai: DC 3,7 V.

ISKAITANT:
- atvejis

- USB kabelis
-2x baterija

CHARAKTERISTIKA:

Zibintuvélis pagamintas i$ tvirto aliuminio. Integruota elektroniné sistema leidzia ap$viesti trimis rezimais. Prictaisas turi galinga
kaitrinj §viesos dioda ir maitinamas 2 jkraunamomis baterijomis. Komplekte yra jkrovimo laidas USB prievadui. Stiprios $viesos
zibintuvélis turi labai rysky ilgg at$vaita ir naudoja moderny XH-P70 diodg. Ap3vietimo galia yra 4500 liumeny. Zibintuvélio forma
sukurta taip, kad biity uztikrintas tinkamas sukibimas naudojant. Zibintuvélis yra atsparus vandeniui, jungiklis apsaugotas kieta
guma, o naudojamos tarpinés apsaugo jrenginj nuo skysciy patekimo, todél zibintuveélj galima naudoti zygiuose po kalnus ir
pasivaiksc¢iojimus, stovyklaujant ar zvejojant.

SAUGAUS NAUDOJIMO TAISYKLES:

- Nesvieskite zibintuvéliu j savo ar kieno nors kito akis. D¢l to gali biiti pazeistas arba prarastas regéjimas

- Stebekite zibintuvélio bikle ir, jei jis pazeistas, nustokite jj naudoti

- Stebékite jungiklj, kuris yra apsaugotas guma, ir sandarinimo ziedus. Bet koks jy pazeidimas praras prietaiso atsparuma vandeniui
- Nevalykite zibintuvélio plovikliais, jei jis neSvarus, nuvalykite drégna Sluoste

- Naudokite prietaisg pagal paskirtj.

INFORMACIJA APIE AKUMULIATORIUS IR AKUMULIAVIMA

- Baterijas / jkraunamas baterijas laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Nelaikykite baterijy/ikraunamy baterijy lengvai pasiekiamose vietose, nes kyla pavojus, kad jas gali praryti vaikai ar gyviinai.
Prarijus, kuo grei¢iau kreipkités j gydytoja.

- Nesandarios arba pazeistos baterijos/jkraunamos baterijos gali nudeginti, kai lieciasi su oda, todél jas liesdami visada miivékite
tinkamas apsaugines pirstines.

- Baterijos / jkraunamos baterijos negali biiti trumpojo jungimo, ardymo ar mestos j ugnj. Kyla sprogimo pavojus!

= Iprastos vienkartinés baterijos neturéty biti jkraunamos, nes kyla sprogimo pavojus! Ikraukite tik Siam tikslui skirtas baterijas,
naudodami tinkama jkroviklj.

- Ikraukite baterijas pries idédami jas | gaminj

- NemaiSykite Sarminiy, standartiniy (anglies-cinko) ir jkraunamy (nikelio-kadmio) baterijy.

- Niekada nemaiSykite naujy ir seny baterijy.

- Draudziama trukdyti maitinimo kabeliams — tai gali sukelti trumpajj jungima.

- Issikrovusias baterijas reikia iSimti i$ gaminio.

- Neismeskite panaudoty baterijy j nerti$iuotas atliekas!

- Baterijas reikia iSmesti laikantis pavojingy elektronikos atlieky iSmetimo taisykliy.

- Netinkamai iSmetus baterijas, pavojingos medziagos gali kelti pavojy zmoniy sveikatai arba aplinkai. Medziagy perdirbimas
prisideda prie gamtos iStekliy tausojimo.

- Visada jdékite baterijas / jkraunamas baterijas, kad biity teisingas poliskumas (pliusas/+ ir minusas/-).

- Gaminyje naudojamos baterijos tipas: DC 3,7 V.
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Informacija vartotojams, kaip elgtis su naudota elektros ir elektronine jranga:

Elektros ir elektroninés jrangos atlieky negalima iSmesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Tokia jranga turéty bati renkama
pasirinktinai, kaip rodo pridedamas zyméjimas — perbrauktas ratuotas atlieky konteineris. Auks¢iau pateiktos taisyklés nesilaikymas
ir netinkamas naudotos jrangos utilizavimas gali kelti grésmg natiiraliai aplinkai ir zmoniy sveikatai, nes jrangoje yra pavojingy
komponenty, tokiy kaip: elektros laidai, plastikas, jungikliai ir kt. vir$ija grésme, Sie komponentai turi buti pasalinti, surinkti ir
tinkamai apdoroti specializuoty jmoniy. Patiems i§montuoti naudota jrangg yra nepriimtina. Namy tikiai atlieka svarby vaidmenj
prisidédami prie pakartotinio naudojimo ir naudojimo, jskaitant jrangos atlieky perdirbima. Tai visy pirma daroma aktyviai

dalyvaujant jrangos atlieky surinkimo sistemoje.
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Damas un kungi, paldies, ka iegadajaties miisu produktu!
Pirms sakat lietot, liidzu, izlasiet $is instrukcijas
par pareizu produkta lietoSanu. Liidzu, saglabajiet Sos noradijumus
un ievérot tas ieteikumus, jo noteikumu neievérosana var apdraudét dzivibu vai veselibu.

Svarigi: letaupiet nakotni!

- Pirms lietoSanas izlasiet to un izpildiet visus noradijumus.
-Nelietojiet produktu, ja kadas dalas triikst vai ta ir bojata.

- Ludzu, saglabajiet So rokasgramatu turpmakai izmantosanai.

SPECIFIKACIJA:

- melna krasa - barosana: 2x 26650 akumulators

- materials: aluminijs - jauda: 4500 lameni

- izm@ri: 25 x 6 cm - slédzis: fiksets lukturisa augseja dala
- USB: lidzstravas spriegums 5 V - 3 apgaismojuma reZimi

- Akumulatora parametri: DC 3,7 V.

IEKLAUTS:

- lieta

- USB kabelis
-2x akumulators

RAKSTUROJUMS:

Lukturis ir izgatavots no stipra aluminija. Iebiiveta elektroniska sistéma lauj apgaismot trs rezimos. lericei ir jaudiga kveldiega LED,
un to darbina 2 uzladgjamas baterijas. Komplekta ietilpst uzlades kabelis USB portam. Sp&cigas gaismas lukturitim ir loti spilgts gars
atstarotajs un tiek izmantota moderna XH-P70 diode. Apgaismojuma jauda ir 4500 limeni. Luktura forma ir veidota ta, lai
nodro$inatu pareizu satvérienu lietoSanas laika. Lukturis ir Gidensizturigs, slédzi aizsarga cieta gumija, un izmantotas blives pasarga
ierici no $kidruma ieklaSanas, tapéc lukturiti var izmantot kalnu pargajienos un pastaigas, kempingos vai makskeréSanas braucienos.

DROSAS LIETOSANAS NOTEIKUMI:

- Nedegiet lukturiti sev vai kadam citam acis. Tas var izraisit redzes bojajumus vai zudumu

- Parraugiet lukturisa stavokli un, ja tas ir bojats, partrauciet ta lietoSanu

- leverojiet slédzi, kas ir aizsargats ar gumiju, un O-gredzenus. Jebkurs to bojajums izraiss ierices fidensizturibas zudumu
- Netiriet lukturtti ar mazgasanas lidzekliem, ja tas ir netirs, noslaukiet to ar mitru dranu

- Lietojiet ierici atbilstosi tai paredz&tajam merkim.

INFORMACIJA PAR AKUMULATORU UN AKUMULACIJU

- Glabajiet akumulatorus/uzladgjamas baterijas beérniem nepieejama vieta.

- Neglabajiet baterijas/uzladéjamas baterijas viegli pieejamas vietas, jo pastav risks, ka tas var norit bérni vai majdzivnieki. Ja norfts,
pec iesp&jas atrak jakonsultEjas ar arstu.

- Nopludes vai bojatas baterijas/uzladgjamas baterijas, nonakot saskar€ ar adu, var izraisit apdegumus, tap&c, pieskaroties tam,
vienmér valkajiet atbilstosus aizsargcimdus.

- Baterijas/uzladgjamas baterijas nedrikst radit Tssavienojumu, izjaukt vai iemest uguni. Pastav spradziena risks!

- Parastas vienreizgjas lietosanas baterijas nevajadz&tu uzladet, jo pastav eksplozijas risks! Uzladgjiet tikai $im noltikam paredz&tus
akumulatorus, izmantojot atbilstosu ladétaju.

- Uzladgjiet akumulatorus pirms to ievietoSanas izstradajuma

- Baterijas jauzladg tikai pieaugusa uzraudziba.

- Nelietojiet kopa sarma, standarta (oglekla-cinka) un uzladgjamas (nikela-kadmija) baterijas.

- Nekad nesajauciet jaunas un vecas baterijas.

- Aizliegts traucét stravas padeves kabelus — tas var izraisit Issavienojumu.

- Izlietotas baterijas ir jaiznem no izstradajuma.

- Neizmetiet izlietotas baterijas neskirotos atkritumos!

- No baterijam jaatbrivojas saskana ar bistamo elektronisko atkritumu utilizacijas noteikumiem.

- Ja no baterijam netiek pareizi atbrivoties, bistamas vielas var apdraud@t cilvéku veselibu vai vidi. Materialu parstrade veicina dabas
resursu saglabasanu.

- Vienmer ievietojiet baterijas/uzladgjamas baterijas ar pareizu polaritati (plus/+ un minus/-).

- Izstradajuma izmantota akumulatora tips: DC 3,7 V.
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Informacija paterétajiem par to, ka rikoties ar lietotam elektriskam un elektroniskam iekartam:

Elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Sadas i¢kartas ir jasavac selekfivi,
par ko liecina pievienotais mark&jums - parsvitrots atkritumu konteiners ar riteniem. Iepriek§minéta noteikuma neievérosana un
nolietota aprikojuma nepareiza utilizacija var radit draudus dabiskajai videi un cilvéku veselibai, ko izraisa bistamu sastavdalu
klatbutne iekarta, pieméram: elektribas vadi, plastmasa, sl&dzi utt. kas parsniedz draudus, Sie komponenti ir janonem, jasavac un
atbilstosi jaapstrada specializétiem uzn€mumiem. Lietoto iekartu izjaukSana pasam ir nepienemama. Majsaimniecibam ir svariga
loma atkartota izmanto$ana un regeneracija, tostarp iekartu atkritumu otrreizgja parstrade. Tas jo Tpasi tiek darits, aktivi piedaloties

atkritumu savaks$anas sistéma. \ , [

mmm ROHS
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Ilani Ta nanoBe, ASIKY€MO 32 NPUA0AHHS HAILIOTO MPOAYKTY!
Ilepen mouyaTkoM BUKOPUCTAHHS, Oyab J1acKa, IPOYUTAliTe HACTYNHI IHCTPYKIIT
JJISl IPABUJIBHOT0 BUKOPUCTAHHS NPOAYKTY. Byab 1acka, norpumyiitech nux iHcTpyKuii
i caizyBaTn fioro pexoMeHIanisiM, OCKIJILKH HeJOTPUMAHHSI MOXKe 3aTPOKYBATH KUTTIO YU 310POB’I0.

Baxunso: TPUMAUTE HA MAMBYTHE!

-Bynp nacka, mpounTaiiTe HOro MOBHICTIO MEpel BAKOPUCTAHHSM 1 JOTPUMYHTECH YCiX BKa3iBOK y MOCIOHHUKY.
-He BukopucroByiiTe BUpiO, SKIIO SKach JeTalb BIACYTHs a00 ITONIIKOPKEHA.

-30epiraiite 1ei MOCIOHKK YIS TTONANIBIIOT0. BAKOPUCTAHHSL.

CIIEHUDPIKAILIA:

- YOpHHU KOJip - JKUBIICHHSA: Oarapes 2x 26650

- MaTepiaj: adroMiHii - moTyXxHicTh: 4500 mromeH

- po3mipu: 25 X 6 cMm - IepeMuKad: (PiKCYeThCs y BEPXHIN YaCTHHI JIIXTapHKa
- USB: Hampyra nocriitHoro ctpymy 5 B - 3 peKUMH OCBITIICHHS

- [Mapamerpu 6arapei: DC 3,7 B.

BKJUIIOYEHO:
- crpaBa

- USB kabenb

- 2X aKyMyJIsTOp

XAPAKTEPUCTHKA:

JlixTapuK BUTOTOBJIICHHUH 3 MIIIHOTO aOMiHiI0. BOyj0BaHa eleKTpoHHA CHCcTeMa JO03BOJISIE 3AIHCHIOBATH OCBITICHHS B TPHOX
pexumax. [IpucTpiif Mae OTyXHUH (iTaMEHTHHH CBITIONION 1 )KUBHUTBCS BiJl 2-X aKyMYJISITOPHHX Oarapeil. Y KOMIUIEKT BXOJIHUTH
kabenb st 3apsiaku USB nopry. JlixTapyk CHIBHOTO CBITIIA Ma€ J{y)Ke SICKpaBHH JOBIUil peIeKTop i BUKOPUCTOBYE CydacHHH 10
XH-P70. [TotyxHicTh ocBiTIEeHHS cTaHOBUTH 4500 mromen. dopma sixTapuka Oyina po3poOiieHa sl 3a0e3MeUeHHsI HAJICKHOTO
3aXOIUICHHS I1iJl Yac BUKOPUCTAHHS. JIIXTapUK BOJAOHEIIPOHUKHUH, IEPEMUKay 3aXUIECHUIT CYLIBHOIO I'YMOIO, @ BAKOPHCTOBYBaH1
MIPOKJIAAKH 3aXUIIAI0Th MPUCTPii BiJ MOTPAIUIAHHS PIIUHU, TOMY JIXTapUK MO’KHA BUKOPUCTOBYBATH il 4aC TiPCHKUX MOXOMIB 1
MPOTYISIHOK, Y KeMITiHTY 200 Ha puOOJIOBIII.

ITPABUJIA BE3IIEYHOI'O BUKOPUCTAHHSI:

- He cBitiTh nixTapukom cobi abo KoMych iHIIOMY B oui. Lle Moyke IpH3BECTH JI0 IOMIKOIKEHHS 200 BTPaTH 30py

- CiijKy#Te 3a CTaHOM JIIXTapuKa i B pa3i MOUIKOMKEHHS IPUIIMHITE HOT0 BUKOPHCTAHHS

- CiiakyiiTe 3a epeMHuKaueMm, IKUil 3aXHUIICHUI TYMOIO, Ta YINIbHIOBATLHIUMHU KUTBISIMH. By/ib-siKe TX MOILIKOKECHHS MPU3BEIE 10
BTpaTH BOAOCTIHKOCTI IPUCTPOIO

- He 4ucTiTh miXTapuK MUIOYMMH 3aC00aMH, SKIIO BiH 3a0pyAHEHH, TPOTPITh HOTO BOJIOTOK0 TKAHMHOIO

- BukopucroByiite npuiaza 3a npu3HaYE€HHSM.

TH®OPMAIIS IIO0 BATAPEI TA HAKOITMYEHHSA

- Tpumaiite Oarapei/akymynsTopHi Garapei B HEIOCTYITHOMY JUISL JIiT€H MicIi.

- He 30epiraiite 6arapei/akymyasTopHi 6arapei y JISTKOIOCTYIMHUX MICISX, OCKIIBKH ICHY€E PU3HK, 10 IX MOXKYTh IPOKOBTHYTH JiTH
a0o joMariHi TBapuHU. Y pa3i MPOKOBTYBAHHS SIKOMOTI'a IBHUALIE 3BEPHITHCS [0 JIIKAPSL.

- Herepmetnuni abo nomko/preHi 6arapei/akyMy/aTopHi 6aTapei MOXyTh CIPUYHUHUTH OIIKH ITifl 4aC KOHTAKTY 3i IIKIPOI0, TOMY
3aBKAM HA/IsraiiTe BiAMOBIAHI 3aXHUCHI PYKABHYKH, TOPKAIOYHCH [0 HUX.

- barapei/akymynsatopHi Oatapei He MOYKHA 3aMHUKATH, po30upaTu a0 KUAaTH y BOTOHb. IcHy€e pu3UK BHOYXy!

- 3BUUAifHI OZTHOPA30BI OaTapeliku He MOXKHA 3apsKaTH, OCKLIBKH € PH3HK BUOYXy! 3apspKaiiTe Jiuiie Npu3HaueHi IS i€l MeTH
AKyMYJIATOPH 32 JIOTIOMOTOIO Bi/IIIOBITHOTO 3apsAHOTO MPUCTPOIO.

- 3apsnite Oarapei, nepi HiXk BCTABIATH X y BUPIO

- AKYMYJIATOPH CITiJ 3apsiKaTH JIKIIE ITiJ] HAIVIII0M JOPOCIIHX.

- He 3mimnyiire mysxHi, cranaapTHi (ByIVIelb-IIMHKOBI) i aKyMyIJISITOPHI (HiKesIb-KaqMi€eBi) Oarapei.

- Hikonu He 3MmiryiiTe HOBI Ta crapi Oarapei.

- 3a00poHEeHO BTpyyaTucs B KaOeli >KUBICHHS - 1€ MOXE CIIPUYMHUTH KOPOTKE 3aMHUKAHHS.

- Po3psimkeni O6atapei cinif BUHHSTH 3 IPOIYKTY.

- He Bukupaiite BUKOpHCTaHi 6aTapeiiku pa3oM i3 HECOPTOBAHUM CMITTSIM!

- Barapei ciig yTHIIi3yBaTH BIIIOBITHO [0 MIPABHJI yTHIII3aMNii HEOS3MEeUHHX eICKTPOHHUX BiXO/IIB.

- SIkmio Gatapei He yTHIII3YIOThCS HAJISKHUM YMHOM, HeOe3IIeuHi PeYOBUHN MOXKYTh CTAHOBUTH 3arpo3y JUIS 310POB'SI JIIOIHHU 200
HaBKOJIMIITHBOTO cepenoBuia. [lepepobka MarepiasiB cipusie 30epekeHHIO IPUPOIHUX PECYPCiB.

- 3aBKau BCTapisiTe Oarapei/akyMyasiTOpHi Garapei, TOTPUMYIOUHCh IPaBHUIILHOT HOJISIPHOCTI (TLUTIOC/+ 1 MiHYyC/-).

- Tun Garapei, sika BUKOPUCTOBY€EThCs y BupoOi: 3,7 B mocriiiHoro crpymy.
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Indopmanist 115t cnoKMBaviB 110710 MOBOIKEHHSI 3 BHKOPHCTAHNM eJIEKTPUYHUM Ta eJIEKTPOHHHM 00JIaTHAHHSIM:
BiampanpoBate eJekTpUYHe Ta eJISKTPOHHE 00IaHaHHs He MOYKHA BUKU/IATH PAa30M 3 iHIIMMH NOOYTOBUMHE Binxonamu. Take
o0yaiHaHHA cJtijt 30MpaTi BUOIPKOBO, PO 110 CBIAYNTH MapKyBaHHs, SKE JOAAETHCS — IEPEKPECICHUI KOHTEHHED VIS CMITTS Ha
Konecax. HeoTprMaHHS BHIIEBKA3aHOTO TIPABHJIA Ta HENPABMIIbHA YTHIII3allisi BAKOPHCTAHOTO 00J1aIHAHHS MOYKE CTAHOBHTH
3arpo3y Julsi HaBKOJIMIIHBOTO PUPOIHOTO CEPEIOBHUIIA TA 30POB S JTIOJUHH Yepe3 HasBHICTh HEOE3MEYHNX KOMIIOHEHTIB B
00J1a/IHaHHI, TAKUX SIK: CICKTPHYHA POBOJIKA, ITACTHK, BUMHKKadi To1o. II{00 YHUKHYTH BHIIE 3arpO3H, 11i KOMIIOHCHTH HOBHHHI
OyTH BUaleHi, 310paHi Ta BiITOBITHUM YHHOM 00poOIIeHi crienianizoBaHuMu KoMnaHisiMu. CaMOCTIiHO po30HpaTH BKUBaHE
o0J1aJHaHHS HENPHUITYCTUMO. J[oMOrocnoiapcTBa BilirpaloTh BaXIIMBY POJIb Y CHPUSIHHI HOBTOPHOMY BHKOPUCTAHHIO Ta
BIJIHOBJICHHIO, BKJIIOYAIOYH NEPepoOKy BiANIpalboBaHOro otnajHanHs. L{e nocsraeTbes, 30kpemMa, IUISIXOM aKTHBHOI y4acTi B

cucTeMi 300py BiANPabOBaHOTO 00JIaIHAHHSI.

mmm ROHS
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Jlamu 1 rocnoga, 6;1aroqapuM BH, 4e 3aKyIMXTe HAIIUSA NPOAYKT!
IIpean na 3ano4HeTe Aa U3NO/I3BaTe, MOJISI, IPOYETETE CJACIHUTE MHCTPYKLIMHA
32 NPAaBUJIHOTO U3MOJI3BAHE HA MPOAYKTA. MoJisl, APBAKTE Te3d HHCTPYKIUUHU BKIIOYEHH
Objelle U Ja cJIelBaT HerOBUTE NPeNnopbKH, Thii KATO HeCa3BAHETO MM MOKe /1a 3aCTPAlllM ;KMBOTA HJIM 3/IpaBeTo.

Ba:kno: 3AITASETE 3A BBJIELIIU CITPABKH!

-Mouns1, mpodeTeTe To H3LSUI0 ey YIoTpeda U clieBaiiTe BCHUKH HHCTPYKIIMU B PHKOBOJCTBOTO.
-He usnonspaiite npoaykra, ako HAKOS 4acT JIMIICBA WY € IOBPEIeHA.

-Mouts, 3ammazere ToBa phKOBOJCTBO 3a OBJCUIN CIIPABKH.

CIIEIIUPUKALIUA:

- YepeH LBAT -3axpaHBaHe: 2X 26650 Garepust

- MaTepHa: aTyMUHHN - MorHocT: 4500 mymena

- pasmepu: 25 x 6 cMm - IPEBKITIOYBATEIL: (PUKCUPAH B TOpHATA YacT Ha EeHEPUETO
- USB: DC nanpexenue 5 V - 3 pexxuMa Ha CBETEHE

- [Napamerpu Ha Garepusita: DC 3.7 V.

BKJUIIOYEHO:
- clyvai

- USB kaben

- 2x Garepus

XAPAKTEPUCTHKA:

ODenepbT € M3paboOTEeH OT 3IpaB ATyMHHUH. BrpajeHara eleKTpoHHAa CHCTEMa MO3BOJISIBA CBETEHE B TPH PEXKHMa. YCTPOHWCTBOTO
pasmonara ¢ MoIIeH (HIAMEHTEH CBETOJHO M Ce 3aXpaHBa OT 2 aKyMyJaTopHH Oarepuu. B xomiekra nma kaben 3a 3apexaHe Ha
USB nopra. ®eHepsT cbC CHIIHA CBETIIMHA UMA MHOTO SIPBK IBIBI peduiexrop u u3nonssa moxeper auox XH-P70. MomocrTa Ha
ocsemiieHreTo ¢ 4500 nmymena. dopmara Ha (eHepUETO € MPOCKTUpPaHa Jia OCUTYPHU TPABIJIHO 3aXBalllaHe M0 BpeMe Ha ymoTpeoa.
@eHepbT € BOAOYCTOHYMB, IIPEBKIIIOYBATENIAT € 3ALMTEH OT IUTbTHA I'yMa, a U3MI0JI3BaHUTE YIUIBTHEHUS MIPE/Ia3BaT yCTPOUCTBOTO OT
NPOHMKBAaHE HAa TEYHOCTH, Taka 4e (eHepbT MOXKE Jia ce M3MOJ3Ba 0 BpeMe Ha IUIAHMHCKH MPEXOAU M PA3XOAKH, KbMITHMHI WM
puboII0B.

ITPABWJIA 3A BE3OINACHA YIIOTPEBA:

- He cBerere ¢ denepue B ounTe CH WM B 04HUTE HA HAKOHM Apyr. ToBa MOXKe 1a J0Bee A0 yBpexIaHe Wiy 3aryba Ha 3peHue

- Cienere ChCTOSTHUETO Ha (heHEepUYeTo M IPH MOBpeLa CIIpeTe 1a ro N3I0JI3BaTe

- HaGmromaBaiiTe mpeBKIIIOUBATENs, KOUTO € 3anMTeH ¢ ryma, u O-npbcreHnuTe. Beska moBpena mo TsX I J0OBeAC 10 3aryba Ha
BOJIOYCTOMYMBOCT Ha yCTPOHCTBOTO

- He nouncraaiite peHepueTo ¢ npenapari, ako € 3aMbpPCeHO, H30bPIIETe IO C BIaKHa KbpIia

- M3non3Baiite ypena no npeaHa3sHayeHue.

NHO®OPMAILIUA OTHOCHO BATEPUATA U HATPYIIBAHETO

- lpbxre GaTepunTe/akyMyIaTopHUTE OaTepuy Aaned OT Jela.

- He cexpansiBaiite 6aTepuu/akyMynaTtopHu OaTepyy Ha JIECHO JOCTBIIHM MECTa, Thil KaTo MMa PHUCK Ja ObJaT MOrBJIHATH OT Jena
WK TOMAITHA JTIo0uMITH. [Ipu mormbiiane ce KOHCYITHpaTe C JeKap Bb3MOXKHO Hal-CKOpO.

- Mzrexin uin noBpezieHu Garepun/akyMyaaTOpHH OaTepUM MOTaT Jia IPUYMHAT U3rapsHUS IIPU KOHTAKT C KOXKaTa, Taka 4e BUHArU
HOCETE TOAXO/SIIN 3alUTHNA PhKaBHI[H, KOTaTO T J0KOCBATE.

- barepunre/akymynaropaute 6arepuu He TpsOBa Ja ce JaBaT Ha KbCO, 1a Ce Pa3mIO0SBaT WK Ja Ce XBBPIAT B OrbH. MMa omacHOCT
OT eKcIuIo3us!

- O6ukHOBeHHTE OaTepuy 3a eJHOKpaTHa yrnoTpeba He TpsAOBa Ja ce 3apexk/ar, Thi KaTo MMa OIaCHOCT OT eKcIutosus! 3apexmaiite
camo OaTepuH, IpeAHa3HAYCHH 3a Ta3H Lell, KaTo M3II0JI3BaTe MOAXOAAIIO 3apsTHO YCTPOHCTBO.

- 3apezete OarepuuTe, MPEAH Ja TU MOCTABUTE B IPOAYKTa

- barepuure TpsOBa 1a ce 3apexar camo o HaOIIOICHUETO Ha Bh3PACTeH.

- He cmecBaiite ankamHu, cTaHIAapTHU (BBIVICPOAHO-LIMHKOBH) U Ipe3apekjaeMu (HUKeI-KaAMUEeBH) OaTepuu.

- Hukora He cmecBaiite HOBU U cTapu Oatepuu.

- 3abpaHsBa ce HaMecaTa B 3aXpaHBAIIUTE Kabeln - MOJKe 1a MPEAN3BUKA KbCO CheANHEHHE.

- U3tomenure Garepuu TpsaOBa fa ce U3BAIAT OT IPOIYKTA.

- He u3xBopisiiTe n3non3BanuTe 6aTepuy B HECOPTUPAHH OTIAbIH!

- barepunre TpsOBa 1a ce M3XBHPIIAT B CHOTBETCTBHE C PA3IOpeI0NTE 3a U3XBHPIISTHE HAa OIIACHU €JIEKTPOHHHM OTIIa IBIIH.

- AKo GaTepuuTe He ce N3XBBPIIAT IPABUIIHO, OITACHUTE BEIIECTBA MOTAT Ja IPECTaBIsIBAT PUCK 32 YOBELIKOTO 3/paBe MJIN OKOJIHATA
cpena. PeruknupaneTo Ha MaTepyali JIOIPHHACS 32 ONIA3BaHETO Ha PUPOAHUTE PECYPCH.

- Bunaru nocrapsiite Oarepun/aKyMynaTOpHU OaTepuu ¢ MPaBIIHUS OIIPUTET (IUTFOC/+ U MUHYC/-).

- Tumn 6atepus, n3non3Bana B npoxykra: DC 3,7 V.
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Hndopmanust 3a noTpeduTesINTe KaK 12 GOPABAT ¢ H3MOI3BAHO eJeKTPUYECKO H eJIEKTPOHHO 000pyABaHe:

OTHafgbYHOTO ENEKTPUYECKO U €IEKTPOHHO 00OpyIBaHE HEe TPAOBa 1a ce M3XBBPJIA 3a€AHO C Jpyrure OuTOoBM oTmajxbuu. ToBa
oOopynBane TpsiOBa Oa ce cbOMpa H30MpATETHO, KAKTO € MOCOYEHO OT IPHIIOKEHaTa MapKUPOBKA - 3a4€pKHAT KOHTEHHep 3a
OTHaxblM Ha Kojena. HecmasBaHeTo Ha TOPHOTO NMPABHIIO M HENPABMIHOTO M3XBBPISIHE Ha H3IIOJI3BAHO 00OpyABaHE MOXE Ja
HPEICTaBIIsBA 3aIUIaxa 3a OKOJIHATA Cpe/id M YOBELIKOTO 3paBe B PE3YATaT Ha HAJUYHETO Ha OIACHH KOMIOHEHTH B 000PYABaHETO,
Karo HalpHuMep: eICKTPUYeCKH Kabenu, IiacTMaca, HPEBKIIOYBATEIM M Jp. Haj 3aIuiaxara, Te3d KOMIIOHEHTH TpsOBa na Obaar
HnpeMaxHaTH, chOpaHn U 00pabOTEeHHN IO MOIXOJN] HAaYWH OT CHelUaIn3upany komranuu. Hexomyctumo e camu na pasrioOssare
M3ION3BAaHOTO O0OpynBaHe. JlOMakMHCTBaTa WrpasT BaXKHA POJsI B IPUHOCA 3a IIOBTOpHATa YNOTpeda M BBH3CTAHOBSBAHETO,
BKJIFOYUTENIHO PELUKIMPAHETO Ha OTHAJAb4HO 00opynBaHe. ToBa cTaBa MO-CHEIMAHO 4Ype3 aKTHBHO y4acTHE B CHCTEMara 3a

cbOMpaHe Ha OTMAIBYHO 000pYIBAHE.

s RoOH
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Dame i gospodo, zahvaljujemo vam Sto ste kupili nas proizvod!
Prije pocetka uporabe procitajte sljedece upute
za ispravnu upotrebu proizvoda. DrZite ove upute uklju¢enima
buduénost i pridrzavati se njegovih preporuka jer nepostivanje moZe ugroziti Zivot ili zdravlje.

Vazno: SACUVAJTE ZA BUDUCU REFERENCU!

- Molimo da ga u potpunosti pro€itate prije uporabe i slijedite sve upute u priru¢niku.
- Nemojte koristiti proizvod ako bilo koji dio nedostaje ili je oStecen.

- Molimo sacuvajte ovaj prirucnik za buduce potrebe.

SPECIFIKACIJA:

- crna boja - napajanje: 2x 26650 baterija

- materijal: aluminij - snaga: 4500 lumena

- dimenzije: 25 x 6 cm - prekidac: fiksiran u gornjem dijelu svjetiljke
- USB: DC napon 5 V - 3 nacina osvjetljenja

- Parametri baterije: DC 3,7 V.

UKLJUCENO:
- slucaj

- USB kabl

- 2x baterija

KARAKTERISTIKA:

Svjetiljka je izradena od ¢vrstog aluminija. Ugradeni elektronicki sustav omogucuje osvjetljenje u tri nacina. Uredaj ima snaznu LED
zarulju i napajaju ga 2 punjive baterije. Set ukljucuje kabel za punjenje za USB prikljucak. Svjetiljka jakog svjetla ima vrlo svijetli
dugi reflektor i koristi modernu XH-P70 diodu. Snaga osvjetljenja je 4.500 lumena. Oblik svjetiljke dizajniran je kako bi osigurao
pravilno drzanje tijekom uporabe. Svjetiljka je vodootporna, prekidac je zaStiCen ¢vrstom gumom, a koriStene brtve stite uredaj od
prodora tekuéine, pa se svjetiljka moze koristiti tijekom planinarenja i Setnje, kampiranja ili ribolova.

PRAVILA ZA SIGURNU UPOTREBU:

- Ne usmjeravajte baterijsku svjetiljku u svoje ili tude o¢i. To moze dovesti do osStecenja ili gubitka vida

- Pratite stanje svjetiljke i, ako je oStecena, prestanite je koristiti

- Promatrajte prekidac, koji je zasticen gumom, i O-prstenove. Svako njihovo ostecenje rezultirat ¢e gubitkom vodootpornosti
uredaja

- Svjetiljku nemojte Cistiti deterdzentima, ako je prljava, obrisite je vlaznom krpom

- Koristite uredaj u skladu s njegovom namjenom.

INFORMACIJE O BATERIJAMA I AKUMULACIJAMA

- Baterije/punjive baterije drzite izvan dohvata djece.

- Nemojte skladistiti baterije/punjive baterije na lako dostupnim mjestima jer postoji opasnost da ih djeca ili kuéni ljubimci mogu
progutati. Ako se proguta, obratite se lije¢niku §to je prije moguce.

- Baterije/punjive baterije koje cure ili su oste¢ene mogu uzrokovati opekline u dodiru s kozom, stoga uvijek nosite odgovarajuce
zaStitne rukavice kada ih dodirujete.

- Baterije/punjive baterije ne smiju se kratko spajati, rastavljati ili bacati u vatru. Postoji opasnost od eksplozije!

= Obi¢ne jednokratne baterije ne smiju se puniti jer postoji opasnost od eksplozije! Punite samo baterije namijenjene za tu svrhu,
koriste¢i odgovarajuéi punjac.

- Napunite baterije prije nego Sto ih umetnete u proizvod

- Baterije se smiju puniti samo pod nadzorom odrasle osobe.

- Ne mijesajte alkalne, standardne (ugljik-cink) i punjive (nikl-kadmij) baterije.

- Nikada nemojte mijesati nove i stare baterije.

- Zabranjeno je dirati u kabele napajanja - moze doéi do kratkog spoja.

- IstroSene baterije treba ukloniti iz proizvoda.

- Istro$ene baterije ne bacajte u nerazvrstani otpad!

- Baterije treba zbrinuti u skladu s propisima o zbrinjavanju opasnog elektronickog otpada.

- Ako baterije nisu pravilno odloZene, opasne tvari mogu predstavljati rizik za ljudsko zdravlje ili okoli§. Recikliranje materijala
doprinosi o¢uvanju prirodnih resursa.

- Uvijek stavljajte baterije/punjive baterije s ispravnim polaritetom (plus/+ i minus/-).

- Vrsta baterije koja se koristi u proizvodu: DC 3,7 V.
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Informacije za potrosace o tome kako postupati s rabljenom elektri¢nom i elektroni¢kom opremom:

Otpadna elektri¢na i elektronicka oprema ne smije se odlagati zajedno s drugim kuénim otpadom. Takvu opremu treba skupljati
selektivno, kao §to je naznaceno prilozenom oznakom - prekrizeni kontejner za otpad na kotacima. Nepostivanje gore navedenog
pravila i nepropisno odlaganje rabljene opreme moze predstavljati prijetnju prirodnom okoli$u i ljudskom zdravlju zbog prisutnosti
opasnih komponenti u opremi, kao $to su: elektricne zice, plastika, prekidaci itd. Kako biste izbjegli iznad prijetnje, te komponente
treba ukloniti, prikupiti i na odgovarajuci nacin obraditi specijalizirane tvrtke. Neprihvatljivo je samostalno rastavljanje rabljene
opreme. Kucanstva igraju vaznu ulogu u doprinosu ponovnoj uporabi i oporabi, ukljucujuéi recikliranje otpadne opreme. To se
posebno postize aktivnim sudjelovanjem u sustavu prikupljanja otpadne opreme.
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Mina damer och herrar, tack for att ni kopte var produkt!
Innan du bérjar anviinda, lis féljande instruktioner
for korrekt anvindning av produkten. Vinligen behall dessa instruktioner
framtida och att folja dess rekommendationer, eftersom bristande efterlevnad kan édventyra liv eller hélsa.

Viktigt: BEHALL FOR FRAMTIDA REFERENS!

- Vinligen lds den fullstdndigt fore anvindning och folj alla instruktioner i bruksanvisningen.
-Anvind inte produkten om nagon del saknas eller ar skadad.

- Vénligen spara denna manual for framtida referens.

SPECIFIKATION:

- svart farg - Stromforsérjning: 2x 26650 batteri

- material: aluminium - effekt: 4500 lumen

- matt: 25 x 6 cm - strombrytare: fést i den dvre delen av ficklampan
- USB: DC-spanning 5 V - 3 ljuslagen

- Batteriparametrar: DC 3,7 V.

INGAR:

- fall

- USB-kabel
-2x batteri

KARAKTERISTISK:

Ficklampan &r gjord av kraftig aluminium. Det inbyggda elektroniska systemet mdojliggér belysning i tre ldgen. Enheten har en
kraftfull glédlampa och drivs av 2 uppladdningsbara batterier. I setet ingar en laddningskabel for USB-porten. Den starkt ljus
ficklampan har en mycket ljus lang reflektor och anvidnder en modern XH-P70 diod. Ljuseffekten &r 4 500 lumen. Formen péa
ficklampan har utformats for att sdkerstélla korrekt grepp under anvéndning. Ficklampan &r vattentét, strombrytaren ar skyddad av
massivt gummi, och de anvédnda packningarna skyddar enheten mot vitskeintringning, s& ficklampan kan anvindas under
fjdllvandringar och promenader, camping eller fisketurer.

REGLER FOR SAKER ANVANDNING:

- Lys inte med en ficklampa i dina eller ndgon annans dgon. Detta kan leda till skada eller synforlust

- Overvaka ficklampans skick och sluta-anvinda den om den ér skadad

- Observera omkopplaren, som &r skyddad av gummi, och O-ringarna. Eventuella skador pa dem kommer att resultera i forlust av
vattenmotstand hos enheten

- Rengor inte ficklampan med rengdringsmedel, om den &r smutsig, torka av den med en fuktig trasa

- Anvind enheten i enlighet med dess avsedda syfte.

INFORMATION ANGAENDE BATTERI OCH ACCUMULERING

- Forvara batterier/uppladdningsbara batterier utom rackhall for barn.

- Forvara inte batterier/uppladdningsbara batterier pa lattillgéngliga stdllen, eftersom det finns risk att de kan sviljas av barn eller
husdjur. Vid fortiring, kontakta en ldkare sa snart som mojligt.

- Lacka eller skadade batterier/uppladdningsbara batterier kan orsaka brannskador vid kontakt med huden, sa anvénd alltid 1dmpliga
skyddshandskar nér du rér vid dem.

= Batterier/uppladdningsbara batterier far inte kortslutas, tas isér eller kastas i eld. Det finns risk for explosion!

- Vanliga engéngsbatterier ska inte laddas, eftersom det finns risk for explosion! Ladda endast batterier avsedda for detta dandamal
med en ldmplig laddare:

- Ladda batterierna innan du sétter i dem i produkten

- Batterier bor endast laddas under uppsikt av en vuxen.

- Blanda inte alkaliska, standardbatterier (kol-zink) och uppladdningsbara (nickel-kadmium) batterier.

- Blanda aldrig nya och gamla batterier.

- Det dr forbjudet att stora stromforsorjningskablarna - det kan orsaka kortslutning.

- Forbrukade batterier ska tas bort fran produkten.

- Sléng inte anvénda batterier i osorterat avfall!

- Batterier ska kasseras i enlighet med bestimmelserna for omhéndertagande av farligt elektroniskt avfall.

- Om batterier inte kasseras pa ritt sitt kan farliga &mnen utgéra en risk for ménniskors hélsa eller miljon. Atervinning av material
bidrar till bevarandet av naturresurser.

- Sétt alltid i batterier/uppladdningsbara batterier med rétt polaritet (plus/+ och minus/-).

- Typ av batteri som anvénds i produkten: DC 3,7 V.
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Information till konsumenter om hur man hanterar anvind elektrisk och elektronisk utrustning:

Avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning far inte sldngas tillsammans med annat hushéllsavfall. Sadan utrustning bor samlas in
selektivt, vilket framgér av den bifogade méarkningen - dverstruken avfallsbehallare pa hjul. Underlatenhet att folja ovanstdende regel
och felaktig kassering av anvédnd utrustning kan utgdra ett hot mot den naturliga miljon och ménniskors hélsa till foljd av nérvaron av
farliga komponenter i utrustningen, sdsom: elektriska ledningar, plast, strombrytare, etc. For att undvika ovanstdende hot bor dessa
komponenter tas bort, samlas in och bearbetas pa lampligt sitt av specialiserade foretag. Att demontera begagnad utrustning sjilv ar
oacceptabelt. Hushallen spelar en viktig roll for att bidra till ateranvdndning och atervinning, inklusive atervinning av uttjant
utrustning. Detta gors sdrskilt genom ett aktivt deltagande i insamlingssystemet for avfallsutrustning.
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Kvpieg kan kOpror, 60g EvYapPLeTOVIE TOV AYOPAGATE TO TPOIOV pag!
Mpw EexvijoeTe T Yp1ion, SPaoTE TIS TAPUKATO 00N Yieg
Y0 T1] 6MOTI] YP1)O1) TOVL TPOIGVTOC. ALUTNPIOTE QVTES TIC 00N YiES
070 PEALOV Kot VO 0KOAOVOTGEL TIG GLOTAGELS TNG, KOOMGS N uN ovppdpemon propei va Béoer o€ Kivouvvo T Lo 1 T vyeia.

Inpovriké: KPATHETE T'TA MEAAONTIKH ANA®OPA!

-Al0BdaoTe T0 TANPOS TPV OO TN XPNON Kot akolovOnaTe OAES TIC 00N Yies 6TO £YYEPIDIO.
-Mnv ypnotponoteite To mpoidv dv Aeimet ) £xel KaTaoTPAPEL KATOLo EEAPTNLLAL.
-OvLa&re avT6 TO EYYEWPISIO Y10 LEAAOVTIKT. OVALPOPA.

MPOZAIOPIZMOX:

- Lovpo YpOU - Tpogodotikd: 2x 26650 pumatopio

- VAo: aAovpivio - woy0g: 4500 lumens

- dwotdoels: 25 X 6 cm - OLOKOTTING: OTEPEMUEVOG OTO TAV® LEPOG TOL PAKOV
- USB: Taon DC 5V - 3 Aertovpyieg poTIoNOD

- Hopdapetpor pratapiog: DC 3,7 V.

MEPIAAMBANETALI:

- vobeon

- KoAddo USB
- 2x umatapio

XAPAKTHPIZTIKO I'NQPIXMA:

O @axdc eivol KATOGKELOGUEVOS 0O 1oYLPO ahovpivio. To eVeOUATOUEVO NAEKTPOVIKO GUGTILLO ETITPETEL TOV POTIGUO GE TPELS
Aerrovpyieg. H ovokevn dwabétet ioyvpd vijpa LED kan tpopodoteitar omd 2 emavapopti{opeveg pnatapics. To oet mepilappavet Eva
KoA®O10 @opTiong Yo 1 00po USB. O @axdc 1630pod @oTog £Yel TOAD QOTEWO HOKPD OVOKAOGTNPO KOl YPNGILOTOLEl pio
ovyypovn diodo XH-P70. H oydc potiopod givar 4.500 lumens. To oynpa tov @akod €xel oxedlactel yio va SoopaAilel T cmoth
Aofn kotd ™ xpnon. O eokds ivar adidPfpoyos, 0 SKOTTNG TPOOTATEVETAL OO GUUTAYEG KOOVTGOVK KOl Ol YPT|CLOTTOLOVUEVES
QAGvTLEC TPOOTATEVOLV Tr GLOKELY| amd TV €I60d0 VYPOV, £TCL OCTE O POKOG Vo UTOopel va ypnotpomombel katd ™ Sidpkeia
nmelomopldv Kot TEPITATOVS GTO BOLVE, KATAGKNVOONS 1| WOPELATOG.

KANONEX I'TA AX®AAHX XPHXH:

- Mnv piyvete eaxd ota LATio 60 1) 0To10VoNToTE GALOV. AVTO Umopel va 0dnyNnoel o PAAPN 1 amdAg TNG OpACTG

- [TopaxorovOnoTe TV KOTAGTOOT TOV PAKOD KOL, EAV KATAGTPAPEL, GTOUATIGTE VO, TOV XPTCULOTOIEITE

- [Mapatmpnote Tov S10KOTTN, O 0T010G TPOGTUTEVETAL OO KOOVTOOVK, Kot Tovg daktuAiovg O. Onotadnmote (i og owtd Oo £xet
®G ATOTELEGLOL TNV ALOAEL TNG OVTOYNG OTO VEPO TNG GLOKEVNG

- Mnv koBapilete Tov @akd pe amoppumavtikd, eqv eivar Bpdpkoc, ckovniote Tov e éva vypd movi

- XpNOUOTOMGTE TN GLGKELT GULPMVO. LLE TOV TPOOPIGUS TNG.

MAHPO®OPIEX XXETIKA ME TH MITATAPIA KAI TH XYXQPEYXH

- Kpamorte t1g pratopisg/emavapoptilOpeves pmatapies pokptd omd mondid.

- Mnv omofnkevete Tic pmatapieg/emavaeoptilopeves pmatapies og edkoAa mpooPdoiuo pépn, kabng vmapyel kivovvog vo
kotamofov oo wondid 1 KaTokidio. Xe mepintmon Katdmoons, GLUBOVAEVTEITE Y1aTPO TO GLVTOUOTEPO SVVOTO.

- Ot pratapieg/emavapoptilopeveg pmatapieg mov mapovotdlov dwappon 1 eopd pmopei va Tpokarécovv eykadpota dtov Epbovv
o€ EMAPT LLE TO OEPLLAL, Y1 OVTO VO POPATE TAVTO KOTAAANAL TPOGTOTEVTIKA YAVTIOL OTAV T1G oyyileTe.

- Ot pmatapieg/smovapoptilOLeves UTaTapieg 0eV TPEMEL VO PPOYVKLVKAMDVOVTAL, VO AIIOGUVOPLOAOYOUVTOL 1 VO TETLOVVTIOL GTN
eoTd. Yrapyet kivdovog ékpnéng!

- Ot ovvnOiopéveg pmatapies pag xpnong dev tpénet va poptilovral, Yot vadpyet kivovuvog Ekpnéng! Poptilete povo tig pmatapieg
7oV TpoopilovTal yio avtd T0 6KOTO, YPNCLUOTOIDVTOS KATIAANAO POPTIGTY.

- ®optioTe TIg UmaTOPiEg TPV TIC TOTODETNGETE GTO TPOIOV

- O prarapieg Tpénet va poptilovtor povo vo v enifreyn eviika.

- Mnv avapryvdete alkodikéc, Tomikés (GvOpaka-yeuddpyvpog) Kot emavapoptilopeves (vikediov-kadpiov) pratapies.

- Mnv avopyvoete moté véeg kot ToAEG LToTopies.

- Amaryopevetor 1 TapefoAn ota Kakmdlo Tpo®odoaciag - propet va mpokAndel fpoyvioriwita.

- Ot g€avTAnpéveg Umatapieg TPEMEL VO APOLPOVVTOL OO TO TPOTOV.

- Mnyv mtetdte Tig ypnoponomuéves pratapieg o un ta&vounéva omoppippoto!

- Ot pmatapieg TPENEL Vo AmOPPITTOVTOL GOUPOVO. [LE TOVS KOVOVIGHODS Y10 TNV OTOPPIYT| EMKIVOUV®V NAEKTPOVIKOV OtoBANTOV.

- Edv o1 pmartapieg dev amoppintoviol 6moTd, Ol EXIKIVOUVES 0VGIEG UTOPEL VO 0TOTEAEGOVY Kivauvo yio TNV avOpdmivn vyeia 1) to
neptBarrov. H ovakdrkdoon vAkdv cupPdiiel 6Tn S101NpnoT TV QUGIK®OV TOP®V.

- ToroBeteite mavta TIc pmatopies/emava@opTlOUEVES LTATAPIEG LLE TN COOTH TOAMKOTNTO (GUV/+ Kot peiov/-).

- Tomog pratapiog wov ypnoponoteitotl oto mpoidv: DC 3,7 V.
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ITinpogopics y1o TOVG KOTAVAAOTEG GYETIKG PE TOV TPOTO YEPIGHOV TOV YPNCLHOTOUUEVOD NAEKTPIKOD KOL IAEKTPOVIKOD
g€omMopnov:

To andfAnto nhexTpikod Kot NAEKTPOVIKOD e€omAtopol dev mpémet vo. amoppintovron poli pe GAAa owokd amoppippato. Avtog o
g€omMopog Oo mpémel va GUAAEYETOL EMAEKTIKG, OTMG VIOJEWVOETOL OO TV EMGUVORTOUEVT] GILLOVOT] - SLOLYPULLLLEVO TPOXOPOPO
doyelo amoppipupdtev. H un coppdpemaon e Tov Topamdve Kovove, Kot 1 OKOTOAANAT amdppiyT| TOL XPNCULOTOUEVOL eE0TAGHLOD
pmopel vo omOTEAEGEL OMEIM] YO TO QLOIKO TEPPAALOV Kot TNV avOpOTIVY VYElo WG OMOTEAEGUO TNG TOPOLGILG EMKIVOLVEOV
e&apUATOV 6TOV £EOTAMGUY, OTTMG: NAEKTPIKEG KAAWMIIDGELS, TAUGTIKO, SIOKOTTES K.AT. TAV® oo TNV OmEA, avTd Ta eEopTipaTe
0o mpéner va apopebovv, va cvAlexbodv kot va vmoPfAnbovv ce katdAAnin emefepyoacio and e&edikevpéveg etopeiec. H
OTTOGVVOPLOAGYT|GT TOL Y¥PNGILOTOMIEVOD EE0TMGHOD HoOvVoL Gog ivar amapddektr. Ta votkokvpid dadpapatifovv onpavtikd poAo
011 GUUPOAT] OTNV ETAVAYPNGULOTOINGT KOl AVAKTNGT, GUUTEPIAALBOVOUEVIG TG OVOKVKA®ONG OToppIpdteoy eEomoion. Avtd
EMTVYYAVETAL 11O LECM TNG EVEPYOD GUUUETOYNG OTO GOGTN LA GLALOYNG ATOPPLUUATOV EEOTAGLOD.
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